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Falénderime



Il. Konteksti

a) Programi SEJ

Komisioni Evropian pér Eficencén e Drejtésisé (CEPEJ) po zbaton aktualisht njé projekt té
pérbashkét té Bashkimit Evropian (BE) dhe Késhillit t& Evropés (KIE) né Shqipéri né kuadrin
e Instrumentit Horizontal pér Ballkanin Peréndimor dhe Turginé me titull: "Mbéshtetje pér
Efikasitetin e Drejtésisé - SEJ". Qéllimi i pérgjithshém i projektit éshté pérmirésimi i
efikasitetit dhe cilésisé sé shérbimit publik té drejtésisé ofruar qytetaréve té Shqipérisé nga
sistemi gjygésor né pérputhje me standardet evropiane. Njé nga géllimet specifike té
projektit éshté té ndihmojé autoritetet gjygésore né zhvillimin e njé sistemi gjyqésor efikas.
Kjo po realizohet duke ngritur vecanérisht kapacitetet e pérfituesve sa u pérket mjeteve dhe
metodologjive té CEPEJ, sidomos gjykatave, prokurorive, Shkollés sé& Magjistraturés,
Késhillit té Larté té Drejtésisé, Ministrisé sé Drejtésisé, Dhomés Kombétare té Avokatisé.

Ky projekt éshté vazhdim i njé projekti t& BE-sé/KiEs né Shqipéri né kuadrin e Instrumentit
Horizontal pér Ballkanin Peréndimor dhe Turginé me titull: "Mbéshtetje pér Eficencén e
Drejtésisé — SEJ" (janar 2014-gershor 2016).

Né kuadrin e SEJ, CEPEJ-it iu kérkua té japé mbéshtetje né zgjidhjen e problemit té
njoftimeve. Né kuadrin e zbatimit té projektit dhe né diskutimet me gjykatat dhe me
autoritetet shqiptare doli se njé nga ¢éshtjet gé pengonte punén e gjygésorit ishin problemet
lidhur me procesin e njoftimit. U sugjerua gé anétarét e Unionit Ndérkombétar té Zyrtaréve
Gjygésoré (UIHJ) té punonin me CEPEJ dhe té kontribuonin né zgjidhjen e kétyre ¢céshtjeve
sé bashku me autoritetet gjygésore dhe ekzekutive shgiptare. Kéto sfida pérfshijné
mungesén e njé sistemi té centralizuar dhe té besueshém adresash gé té mundésojé
dérgimin e njoftimeve té gjykatés gjé gé ¢on né shkakton probleme si shtyrje té seancave
gjyqésore. Pérvec késaj, ekzistonte the nevoja e rishikimit té procedurave pér té adresuar té
gjitha pengesat ekzistuese gé ngadalésojné punén e gjykatave. Pér kété qgéllim, u
organizua njé seminar kushtuar kétyre céshtjeve mé 20 néntor 2014 né Tirané. Mathieu
Chardon, punonjés gjygésor (Francé), Sekretar i Paré i UIHJ-s&, u caktua si ekspert i
CEPEJ pér té marré pjesé né kété seminar dhe pér té pérgatitur njé raport me pikat kryesore
té diskutuara si dhe disa rekomandime dhe sugjerime pér adresimin e problemeve né lidhje
me shérbimin e njoftimit né Shqipéri.

Pas kétij takimi, Mathieu Chardon finalizoi né shkurt 2015 njé raport pér shérbimin e
njoftimeve té dokumenteve gjygésore né Shqipéri, i cili pérfshinte 12 rekomandimet mé
poshté:

Rekomandime:

Rekomandimi 1

Organet e ngarkuara me njoftimin té zgjidhen né ményré té tillé gé:

- Paditési té keté garanciné e njoftimit efikas t& marrésit pér té parandaluar ose pér té
kufizuar kundérshtimet nga ky i fundit;

- Marrési té njoftohet si¢c duhet, duke marré njoftimin e duhur né kohén e duhur,
mundésisht dorazi, né ményré qé té garantohet transmetimi i drejtpérdrejté i informacionit.

Rekomandimi 2

Organet e ngarkuara me njoftimin e dokumenteve duhet té trajnohen si duhet pér ta kryer né

ményré efikase misionin e tyre, duke pérfshiré edhe pajisjen e tyre me té gjitha njohurité e
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nevojshme ligjore. Ato duhet té shpérblehen sa duhet e té mbajné njékohésisht
pérgjegjésiné e duhur pér punén e tyre.

Rekomandimi 3

Shqipéria duhet té shqyrtojé mundésiné e rishikimit té sistemit té njoftimit t& dokumenteve
dhe nj& mundési éshté gé t'ia besojé shérbimin e njoftimit punonjésve gjyqésoré (agjentéve
zbatues). Ngritja e zyrave private té punonjésve gjygésoré né Shqipéri mund té shihet edhe
si avantazh pér transferimin e procesit nga gjykata te zyrat e punonjésve gjygésoré.

Rekomandimi 4
Autoritetet shgiptare duhet té sigurojné njé sistem eficent té lokalizimit t& adresave té
gytetaréve dhe personave juridiké.

Rekomandimi 5

Té gjitha organet shtetérore gé administrojné bazat e té dhénave me informacione qgé
nevojiten pér njé njoftim efikas, duhet ta kené pér detyré t'i sigurojné organit pérgjegjés té
njoftimit informacion mbi adresén e marrésit, brenda njé afati té caktuar, nése ky informacion
éshté né pérputhje me legjislacionin pér mbrojtjen e té dhénave.

Rekomandimi 6

Metodat e shérbimit té njoftimit t&€ dokumenteve duhet té jené té harmonizuara, té

pérshkruara plotésisht dhe té paragiten si njé trup autonom. Kjo kérkon ndryshime né kodet

procedurale. Sidoqofté, me bérjen e kétyre ndryshimeve, ato duhet té mbulojné té gjitha

aspektet, duke pérfshiré:

- Organet e ngarkuara me njoftimin e dokumenteve dhe kompetencat e tyre gé lidhen
me njoftimin e dokumenteve;

- Modele tip me pérmbajtjen e dokumenteve qé duhen njoftuar;

- Kur dhe ku mund té kryhet njoftimi i dokumenteve;

- Si dhe kujt mund i dorézohen dokumentet, duke pérfshiré edhe njoftimin elektronik;

- Raportin mbi rrethanat e njoftimit sa i pérket si dhe kujt i éshté njoftuar dokumenti, si
dhe mbi vlerén ligjore té kétij raporti;

- Formalitetet gé lidhen me njoftimin e dokumenteve;

- Si t'i njoftohet dokumenti njé marrési pa adresé té njohur;

- Njoftimi i dokumenteve nga brenda-jashté dhe nga jashté-brenda vendit;

- Detyrimi i organit pérgjegjés pér njoftimin e dokumenteve;

- Si kundérshtohet njoftimi i dokumenteve;

- Kostot e njoftimit té& dokumenteve.

Rekomandimi 7

Né pérputhje me rekomandimin mé lart, Shqipéria duhet té ndryshojé procedurat e njoftimit,
me géllim thjeshtimin e tyre. Duhet hequr doré nga pérdorimi i déshmitaréve né procesin e
njoftimit t& dokumenteve.

Rekomandimi 8

Kur marrési e refuzon fizikisht dokumentin gé i njoftohet, ose kur dorézimi i njoftimit
(shérbimi) njé pale té treté né shtépiné apo banesén e marrésit nuk éshté i mundur, ligji
duhet té parashikojé masa gqé mund té merren pér garantimin e njé njoftimi efikas. Kéto
masa mund té konsistojné né njé séré formalitetesh gé u ofrojné siguri maksimale paléve si
raportimi mbi kushtet e njoftimit, njoftimi né vendbanimin apo vendgéndrimin e marrésit,



mbajtja e dokumentit né njé vend té vecanté pér njé kohé té caktuar, dérgimi i njé letre
marrésit, ose c¢farédolloj forme tjetér té volitshme.

Rekomandimi 9

Ligji duhet té parashikojé njoftimin fiktiv kur marrési nuk ka adresé té njohur, me kusht gé té
plotésohen kéto dy kritere:

- Eshté identifikuar adresa e fundit e njohur e marrésit;

- Nuk ka gené e mundur té gjendej adresa e re e marrésit.

Rekomandimi 10

Kur pér njoftimin e dokumenteve pérdoret shérbimi postar, njoftimi duhet té kryhet né
ményré té tillé qé té garantohet dorézimi i sigurt tek marrési si¢c kérkohet nga Gjykata
Evropiane e té Drejtave té Njeriut. Shérbimi postar duhet t'i dorézojé dokumentet gjygésore
bazuar né rregullat dhe procedurat e parashikuara né kodet procedurale té& Shqipérisé.

Rekomandimi 11
Kur njoftimi béhet né ményré elektronike, njoftimi duhet té kryhet né ményré té tillé gé té
garantojé dorézimin e tij té sigurt tek marrési sic kérkohet nga Gjykata Evropiane e té
Drejtave té Njeriut.

Rekomandimi 12

Cfarédolloj forme njoftimi & pérdoret pér dorézimin e dokumenteve, njoftimi duhet té kryhet
né ményré té tillé gé té garantojé siguriné e dorézimit tek marrési si¢ kérkohet nga Gjykata
Evropiane e té Drejtave té Njeriut.

b) Pérmbledhje e zhvillimeve té fundit ligjore

Qé prej raportit té paré t& 2015-és, ndryshime té réndésishme ligjore jané miratuar né vitin
2017. Ato kané té béjné me c¢éshtje civile, penale dhe administrative. Duke gené se kéto
jané reforma té reja, nuk mund té pércaktohet se sa efikase jané ato né praktiké. Disa prej
pikave thelbésore té kétyre reformave né lidhje me shérbimin e njoftimit té dokumenteve
paragiten mé poshté.

¢) Puna né vazhdim e SEJ II: shgyrtimi i shkallés sé zbatimit té rekomandimeve té SEJ
dy vjet pas daljes sé tyre dhe propozime pér pérmirésime té métejshme

Né kuadér té programit SEJ Il, mé 14 dhjetor 2017 u organizua né Tirané njé takim pér té
shtjelluar mé tej temén e njoftimeve gjygésore nga kéndvéshtrimi i konstatimeve té para té
sipérpérmendura té SEJ. Pjesémarrésit ishin gjyqtaré, prokuroré dhe népunés té gjykatave
nga shumé juridiksione né Shqipéri. Mé 15 dhjetor 2017, eksperti ndérkombétar i CEPEJ
dhe ekipi i SEJ Il, u takuan me dy késhilltaré juridiké té Gjykatés sé Larté té Shqipérisé, me
Zévendés Prokurorin e Pérgjithshém té Tiranés, si dhe me Kryetarin e Gjykatés Kushtetuese
té Shqipérisé. Mathieu Chardon dhe ekipi i SEJ Il déshirojné t'u shprehin atyre mirénjohjen
pér kohén dhe diskutimet e frytshme me ta.

Mé 29 dhe 30 mars 2018, né Tirané u organizua njé tjetér mision pér té paragitur dhe
diskutuar rekomandimet paraprake gqé pérmbante versioni i méparshém i kétij raporti me dy
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késhilltarét ligjoré té Gjykatés sé Larté té Shqipérisé,Kryetarin e Gjykatés Administrative té
Apelit t& Tiranés, pérfagésues té Postés Shqiptare dhe Kryetarin e Shogatés sé Avokatéve
Penalisté té Shqgipérisé. Me kété rast, kéto rekomandime iu prezantuan edhe gjyqtaréve,
prokuroréve dhe népunésve té gjykatave nga disa juridiksione shqiptare, si dhe kryetarit dhe
pérfagésuesve té Dhomés Kombétare té Pé&rmbaruesve té Shqipérisé. Pas kétyre
diskutimeve, disa prej projekt-rekomandimeve u modifikuan dhe guan né 7 rekomandimet e
méposhtme pérfundimtare gé u hartuan bashkérisht me pjesémarrésit.

lll. PEérmbledhje e diskutimeve né takimet e 14-15 dhjetorit 2017 dhe 29-30 marsit 2018

1. Trajnimi

Trajnimi u ngrit si ¢céshtje kyce nga pjesémarrés té€ ndryshém né té gjitha takimet. Trajnimi i
té gjithé profesionistéve ligjoré éshté shumé i nevojshém, pérfshiré fushén e shérbimit té
njoftimit t& dokumenteve, duke pasur sidomos parasysh lévizjet e konsiderueshme té
personelit. U sugjerua té béhet njé rekomandim i forté pér trajnimin e stafit gjyqésor dhe
sekretarial té gjykatave. U diskutua, gjithashtu, nevoja pér trajnim té posacém né gjykata pér
personelin e ngarkuar me shérbimin e njoftimit t&¢ dokumenteve. U pérmend gjithashtu se
trajnimi duhet té pérfshijé té gjithé personelin gé merret me njoftimet, duke pérfshiré edhe
punonjésit gé merren drejtpérdrejt me njoftimet dhe punonjés té shérbimit postar.

2. Njoftimi nga punonjés gjygésoré privaté (“agjenté zbatues”, njohur mé paré
edhe si “pérmbarues”)

Kryerja e njoftimeve nga punonjésit e pérmbarimit, sidomos nga pé&rmbaruesit privaté u
miréprit dhe u inkurajua shumé nga pjesémarrésit né takime. Besohet se kryerja e kétij
shérbimi nga punonjésit gjygésoré mund té ndihmojé né uljen e ngarkesés sé prapambetur
né gjykata. Pjesémarrésit né takime a) shprehén keqardhjen gé kjo gjé nuk éshté béré
tashmé, b) diskutuan se si mund té lehtésohet kjo né praktiké, duke pérfshiré edhe tarifat pér
shérbimin.

Pérmbaruesit, né aktivitetet e tyre té pérditshme té ekzekutimit té vendimeve gjyqésore, jané
né kontakt t& ngushté me qytetarét. Ata béjné njoftime dokumentesh né aktivitetin e tyre té
zbatimit té vendimeve té gjykatés, duke pérdorur formatet e tyre té njoftimit. Né kété
kontekst dhe né cilésiné e tyre si juristé, ata duket té jené né pozité ideale pér ta kryer kété
detyré. Edhe statusi i tyre si juristé té besuar dhe té pérgjegjshém mund té sillte siguri mé té
madhe né sistemin gjygésor té Shqipérisé. Gjykatat e kané tashmé mundésiné t'u besojné
punonjésve gjygésoré njoftimin e dokumenteve sa heré gé éshté e nevojshme apo
pérshtatshme sipas nenit 144/a té Kodit té Procedurés Civile. Megjithaté, ky nen
konsiderohet si kufizues nga punonjésit privaté té pérmbarimit pér shkak té kuadrit ligjor
kombétar gé parashikon se gjyqtarét qé gjykojné ¢éshtjen mund ta urdhérojné njé shérbim té
tillé nése e kérkojné palét ose nése e gjykojné me vend. Pérvec késaj, statusi i pérmbarimit
privat nuk pérmban asnjé dispozité pér njoftimin.

Eshté sugjeruar bérja e njé ndryshimi né statusin e pérmbaruesve dhe sidomos té
pérmbaruesve privaté gé do té pérfshinte shé&rbimin e njoftimit t& dokumenteve si pjesé té
aktiviteteve té tyre, gjé gé do té sillte gartési pér gjyqtarét, prokurorét, profesionisté té tjeré
né fushén e drejtésisé dhe pér palét ndérgjygése. U diskutuan disa zgjidhje praktike me
géllim mundésimin e njé shérbimi eficent njoftimi nga pérmbaruesit, gjé qé do té lehtésonte
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edhe punén e gjykatés. Késhtu, kur té paragiten né gjykaté, palét mund té kené mundésiné
té zgjedhin nése déshirojné té njoftohen pér dokumentacionin fillestar pér fillimin e ¢céshtjes
apo pér té gjitha dokumentet e tjera né proces pérmes njé pérmbaruesi lokal. Pér kété
géllim, dokumentet (p.sh. dokumentet gé rezultojné nga paraqgitia e kérkesépadisé qé
pérmendet né nenin 154/4 té Kodit t& Procedurés Civile) do té shkonin drejtpérdrejt nga
gjykata tek palét ose tek avokatét e tyre. Mé pas, palét ose avokatét e tyre ua japin kéto
dokumente njé pérmbaruesi lokal pér tiu dorézuar té paditurit. Pas dorézimit té kétyre
dokumenteve tek marrési, pérmbaruesi do t'i dérgonte ato pérséri direkt né gjykaté ose tek
pala kérkuese. Tarifat pér kété aktivitet do té mbuloheshin nga kérkuesi dhe do té duhet té
parashikoheshin gartésisht né ligj

Kjo zgjidhje do té kérkonte ndryshimin e strukturés sé Kodit t& Procedurés Civile pér té
pasqyruar si duhet réndésiné qé i jepet shérbimit t& njoftimit nga pérmbaruesit. Pér
momentin, Ky shérbim pérfshihet vetém né njé pjesé né nenin 144 té Kodit té Procedurés
Civile me titull “Mjete té tjera njoftimi”. Né fakt, shérbimi i pérmbaruesve duhet té pérmendet
né nenin 130 té Kodit t& Procedurés Civile, si dhe né nenin 132 té Kodit té Procedurés
Penale.

Shérbimi i njoftimit t& dokumenteve realizuar nga pérmbaruesit, sidomos nga pérmbaruesit
privaté, duket né kété fazé si opsioni mé i thjeshté dhe mé eficent pér té ndihmuar né
zgjidhjen e problemit té& njoftimit t¢ dokumenteve né Shqipéri, pavarésisht pérmirésimit té
mjeteve té tjera té njoftimit.

3. Burimet njerézore brendapérbrenda juridiksioneve

Pér shkak té lévizjeve t& médha té personelit, burimet njerézore jané problematike né té 37
gjykatat e Shqipérisé. Organizatat ndérkombétare si USAID-i japin mbéshtetje financiare pér
zgjidhjen e kétij problemi. Nevoja pér kété lloj ndihme gé u theksua né takime kérkon
marrjen e masave specifike.

4. Adresat e paléve ndérgjyqgése dhe regjistrat

Si problem madhor doli edhe ¢éshtja e adresave té paléve ndérgjygése. U theksua se sipas
nenit 158 té Kodit té Procedurés Civile, deklarata e mbrojties duhet té pérmbajé
"vendbanimin ose vendgéndrimin e paditésit e té paditurit”. Megjithaté, nuk ka sanksione pér
ata qé nuk e respektojné kété detyrim, pérvegcse mospranimit t& mundshém té deklaratés sé
mbrojtjies nga gjyqtari. Pér pasojé, lind pasiguria pér vendbanimin ose vendgéndrimin e
marrésit dhe véshtirésia pér t'ua njoftuar dokumentet paléve ndérgjygése. Kjo mund té
shkaktojé probleme té vecanta né lidhje me zbatimin e nenit 443 (Afati i ankimit), né dritén e
neneve 444 (Fillimi i afateve té procedurave té ankimit), 465 (Kufijté e gjykimit t& ankimit),
ose 480 (Mospranimi i rekursit né Gjykatén e Larté) té Kodit té Procedurés Civile.

Njé zgjidhje e ashpér do té ishte vendosja e sanksioneve ndaj atyre gé nuk respektojné
detyrimin pér té paraqitur adresén e ploté ose vendbanimin sic éshté mospranimi i
deklaratés sé tyre té mbrojtjes. Ndoshta ky géndrim mund té ngrejé shumé problematika
ligjore, duke pérfshiré edhe pajtueshmériné e tij me jurisprudencén e Gjykatés Evropiane pér
té Drejtat e Njeriut.

Njé zgjidhje e dyté mund té ishte krijimi i njé regjistri kombétar té vendbanimeve, i
detyrueshém pér té gjithé qytetarét dhe bizneset. Ideja e krijimit té njé regjistri té tillé u
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miréprit nga té gjithé pjesémarrésit né takime, por u vlerésua si nismé shumé e véshtiré
realizimi i tij njé plan afatshkurtér apo afatmesém.

Kur adresa e vérteté e palés nuk éshté e sigurt, njé zgjidhje e treté mund té ishte gé me
dokumentet té merrej njé profesionist ligjor, si p.sh. njé punonjés gjyqésor, i cili do té& bénte
té gjitha hulumtimet e nevojshme pér té njoftuar palén. Kjo do té jepte mé shumé siguri sesa,
pér shembull, shérbimi postar.

5. Njoftimi elektronik

Njoftimi elektronik i dokumenteve é&shté metodé moderne dhe eficente njoftimi kur
plotésohen dy kérkesa:

- Siguria e pérmbajtjes sé dokumentit té njoftuar

- Siguria dhe vértetimi i njoftimit té marrésit.

Kjo varet nga niveli i zhvillimit t& njé shteti. N& njé vend si Estonia, ku té gjithé gytetarét kané
identifikim té detyrueshém dixhital, njoftimi elektronik mund t'i plotésojé lehtésisht kéto dy
kérkesa. Megjithaté, né shtete té tjera ku nuk ka identifikim dixhital, njoftimi elektronik i
dokumenteve mbéshtetet né vullnetin e miré té marrésit pér té pranuar njoftimin dhe pér té
konfirmuar pranimin e ¢do dokumenti. Kétu do té hynte edhe Shqipéria.

6. Pretendimet né lidhje me njoftimet

Gjaté diskutimeve u pérmend fakti se palét ndérgjygése ngrené vazhdimisht kundérshtime
né lidhje me vlefshmériné e njoftimeve gjaté proceseve né gjykata. Ky argument tregon se
shérbimi i njoftimit vihet né diskutim pér arsye t& mira apo té kégija. Ndonjéheré, marrési e
kundérshton njoftimin duke e pérdorur si njé mjet procedural, duke pretenduar se nuk éshté
njoftuar ose se i éshté falsifikuar firma dhe se né fakt ai apo ajo nuk e ka firmosur marrjen e
njoftimit. Heré té tjera, marrési nuk njoftohet vértet. Kéta dy shembuj tregojné se ka vend pér
pérmirésim me géllim shmangien e kétyre praktikave procedurale dhe vértetimin e marrjes
sé njoftimit. Késhtu, né kété drejtim, mund té ndihmonte pérdorimi i njé formulari standard gé
tregon se si kryhet njoftimi.

7. Dispozita pér njoftimin e té gjitha vendimeve té gjykatave

Gjaté diskutimeve u nénvizua se té gjitha vendimet e gjykatave duhet t'u njoftohen paléve
ndérgjygése. Megjithaté, u ngrit ¢céshtja nése kjo éshté e nevojshme edhe pér vendimet e
Gjykatés sé Larté. U propozua gé Kodi i Procedurés Civile té specifikojé se edhe kéto
vendime duhet té pérfshihen né vendimet gé njoftohen.

IV. Analiza e kontekstit ligjor aktual dhe situata gé prej SEJ

Céshtja e njoftimeve pérbén njé ¢éshtje kyce né zhvillimin e proceseve gjygésore. Ajo lidhet
me shkémbimin e informacioneve mes gjyqtarit dhe paléve. | jep mundési gjyqtarit té
ushtrojé detyrat e tij. U jep mundési paléve té ushtrojné té drejtat e tyre né procese
gjygésore, gofshin ato civile, penale apo administrative. Prandaj, njoftimet garantojné njé
gjyq té drejté dhe té rregullt.
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Njoftimi pérbén njé parakusht pér ushtrimin e té drejtave dhe lirive, sidomos pér té drejtén e
mbrojtjes, pérgatities pér té gjitha té drejtat gé lidhen me té dhe té drejtés pér t'u dégjuar, me
géllim gé secilés palé né proces t'i jepet mundésia té€ marré pjesé dhe té reagojé ndaj paléve
té tjera.

Njoftimi konsiderohet njé proceduré formale, e cila u jep mundési paléve ndérgjygése té
informohen rreth pérmbajtjes sé dokumenteve procedurale gé kérkojné pjesémarrjen e tyre
ndéraktive. Njoftimi pérbén njé aktivitet procedural kompleks gé varet nga kushtet, vendet,
palét, modalitetet dhe subjektet qé pérfshihen né kété proceduré. Mosnjoftimet mund té
cojné jo vetém né pavlefshméri dhe pérséritje té procedurave, por mundet gjithashtu té
shkaktojné edhe njé tejzgjatje té ekzagjeruar té procesit.

Prandaj, procedura e njoftimit duhet té pérpiget: té nxisé pjesémarrjen aktive té paléve dhe
té garantojé njé shkémbim eficent informacioni me géllim parandalimin e sjelljeve abuzive qé
kérkojné té zgjasin proceset. Kur synohet njé shérbim efikas, mund té nevojiten shumé
pérpjekje, kosto, dhe njé sasi e konsiderueshme kohe deri né momentin gé personi i
interesuar té njihet me pérmbajtjen e dokumentit. Kur shérbimi ka pér synim té kryhet pa i
kushtuar shumé réndési eficencés, kjo mund té ¢ojé né cenim té té drejtave té paléve pér té
marré pjesé né proces.

Né kété kontekst, procedura e njoftimit duhet té€ shqyrtohet dhe té rishikohet né dritén e
progresit té jashtézakonshém té Teknologjisé sé Informacionit, gj& qé kérkon njé rishikim té
modaliteteve té njoftimeve té paktén pér ato zona té Republikés sé Shqipérisé, ku ka filluar
pérdorimi i internetit né aktivitetet e tyre té pérditshme. Megjithaté, pér ato zona ku nuk éshté
zhvilluar teknologjia e internetit, duhet té€ mbizotérojé metoda klasike e shérbimit té njoftimit.

Pas njé analize té legjislacionit shgiptar pér njoftimet, procedura e njoftimit nga piképamja
dinamike mund té ndahet né tre faza té qarta. Faza e impulsit, faza e ekzekutimit dhe faza e
raportimit mbi ményrén e zhvillimit t& shérbimit. Né& fazén e paré, personi i ngarkuar me
detyrén e njoftimit l1éshon dokumentin qé u duhet njoftuar paléve. Né fazén e dyté,
dokumenti i dérgohet marrésit nga personi i ngarkuar me shérbimin e njoftimit. Mé pas, né
fazén e treté dhe pérfundimtare, personi pérgjegjés pér njoftimin harton njé raport mbi
ményrén se si éshté kryer njoftimi dhe e certifikon kété proces.

Sipas legjislacionit shqiptar, personat e ngarkuar me shérbimin e njoftimit pérfshijné palét,
népunésin gjygésor, gjygtarét, punonjésit e postés, etj. Modalitetet e procedurave té njoftimit
varen nga subjekti gé inicion procedurén e njoftimit, vendbanimi i tij, si dhe metodat e
shérbimit (posté e zakonshme, njoftim elektronik, shpallje publike né fagen zyrtare té
internetit, etj.).

Sipas praktikés gjygésore té Gjykatés sé Larté pér njoftimet né proceset penale, me
Vendimin e saj nr. 142, daté 06.07.2016, Gjykata e Larté ka vendosur gé& njoftimi i té
pandehurve né gjendje té liré, sipas nenit 142 té Kodit té& Procedurés Penale, duhet té béhet
duke i dorézuar té pandehurit njé kopje té aktit qé duhet njoftuar personalisht. Dorézimi
dorazi pérbén formén mé efikase gé garanton njohje té pérmbaijtjes sé aktit. Vetém né rastet
kur kjo formé rezulton e pamundur, ligjvénési ka parashikuar ményra alternative njoftimi, té
cilat renditen sipas shkalléve. Kéto forma alternative njoftimi duhet té ndigen sipas njé rendi
zbrités dhe né pérputhje me procedurat e parashikuara pér secilén prej tyre.
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Prandaj, kur njoftimi personalisht i t& pandehurit nuk éshté i mundur, njoftimi duhet té béhet:
I) né banesén e té pandehurit pérmes dorézimit té aktit: a) personit gé jeton bashké me té
pandehurin, ose b) fqinjit té té pandehurit; Il) né vendin e punés sé té pandehurit pérmes
dorézimit té aktit personit gé punon me té pandehurin; Ill) a) né vendbanimin e pérkohshém
té té pandehurit ose b) né vendbanimin e pérkohshém té té pandehurit, kur vendbanimi dhe
adresa e punés nuk dihen; pérmes dorézimit té aktit: a) personit qé jeton pérkohésisht me té
pandehurin; b) fginjit né kété vend té pérkohshém ose c) personit gé punon me té.

Sa u pérket rekomandimeve té raportit t& méparshém, mund té theksohet se pas referimit té
ligieve pérkatése procedurale, zgjerimi i rrethit té subjekteve té pérfshira né funksionin e
njoftimit t& akteve ose dokumenteve zyrtare nuk éshté marré plotésisht né konsideraté.

Sipas Ligjit Nr. 98/2016 “Pér organizimin e pushtetit gjygésor né Republikén e Shqipérisé”,
administrata gjygésore e pérmbush misionin e saj, duke pérfshiré edhe mbéshtetjen e
shérbimeve gé garantojné né ményré té vecanté kryerjen e shérbimit té njoftimeve. Njoftimi i
dokumenteve apo akteve éshté detyré e kryer nga népunésit gjygésoré. Né ligjin e adresave
jané béré disa ndryshime dhe té gjithé personat kané detyrimin té deklarojné njé adresé né
Zyrén e Gjendjes Civile té personave fiziké.

Sa i pérket uniformitetit té céshtjes sé njoftimeve né té gjitha fushat e legjislacionit, pas
reformimit té ligjeve procedurale pérkatése, harmonizimi ka gené vegse i pjesshém. U takon
organeve mbikéqgyrése té subjekteve té pérfshira né detyrén e njoftimit té krijojné njé trupé
mé té harmonizuar parimesh dhe rregullash pér njoftimet, duke promovuar praktikat mé té
mira, thjeshtimin dhe eficencén e procedurave té njoftimit pérmes shtjellimit t& pérshkrimeve
té punés dhe detyrave té népunésve gjygésoré, shtjellimit té kurrikulave, stimujve
kontraktualé dhe materialeve té tjera informative pér zhvillimin e procedurave té njoftimit.

Sa i pérket nivelit t& zbatimit t& paketés sé paré té rekomandimeve nga raporti i vitit 2015,
jané ndérmarré disa hapa pozitivé, kryesisht pérmes reformimit t& Kodit t&¢ Procedurés Civile
né vitin 2017. Eshté pérmendur se po diskutohet njé Kod i ri i Procedurés Civile dhe njé
statut i ri pér pérmbaruesit, gjé gé krijon hapésiré pér pérmirésime dhe gartésime sa u pérket
kétyre rekomandimeve.

Rekomandime:

Sa u pérket Rekomandimeve 1 dhe 2, vémendje i duhet kushtuar trajnimit efikas té té gjitha
organeve té pérfshira né procesin e njoftimit. Duhen inkurajuar pérpjekjet pér té thithur
fonde té ofruara nga ente si USAID-i.

Rekomandimi 3 éshté zbatuar pjesérisht né dritén e Nenit 144/a t&é KPC-sé. Megjithaté,
dispozita té tjera mé té hollésishme, duke pérfshiré statutin e pérmbaruesve, né KPC dhe né
Kodin e Procedurés Penale mund té ¢onin né zbatimin e ploté té kétij rekomandimi.

Rekomandimi 4 pérbén njé géllim afatgjaté pér Shqipériné dhe pér arsye té kuptueshme
nuk éshté zbatuar. Inkurajohen autoritetet shqiptare t& angazhohen né kété proces sa mé
shpejt gé té jeté e mundur.

Rekomandimi 5 nuk duket té jeté zbatuar, ndonése do té kishte pérmirésuar ndjeshém
eficencén e njoftimeve. Aktoré t& ndryshém theksuan se, né fakt, ka regjistra té shumté, por
ende té centralizuar né Shqipéri, gé krijojné probleme praktike gjaté kérkimit té& informacionit.
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Autoritetet mund té inkurajohen t'i centralizojné té€ dhénat, duke filluar, pér shembull, me njé
regjistér popullsie, si¢c Eéshté sugjeruar edhe nga disa prej aktoréve.

Njé hap i paré sa i pérket harmonizimit dhe thjeshtimit t& njoftimeve pérmendur né
Rekomandimet 6 dhe 7 éshté ndérmarré tashmé, duke pérfshiré KPC-né (neni 128 deri
144/4 i KPC-sé, neni 132 deri 1432 i KPP-sé). Té tjeré hapa duhen marré né procesin e
reformimit té€ ardhshém té KPC-sé. Inkurajohen ményra té reja té harmonizimit té metodave
té ndryshme té njoftimeve, qofté né céshtje civile, penale apo administrative.

Parimi i Rekomandimit 8 éshté pérfshiré né KPC, ku mospranimi hga marrési apo njé
person tjetér né vendbanimin e tij nuk pengon njoftimin e dokumentit (paragrafi i fundit i nenit
130 dhe neni 132). Megjithaté, mundésia e mospranimit té€ njé dokumenti nga njé person
fizik apo juridik duhet té sgarohet. Marrési i njé dokumenti gé dorézohet dorazi nuk duhet ta
keté mundésiné e mospranimit té kétij dokumenti. Q&llimi i njoftimit té njé dokumenti ligjor,
sidomos kur kjo béhet me urdhér gjykate, éshté pércaktimi i vendndodhjes sé marrésit té
dokumentit dhe dorézimi i tij tek ai person dhe jo gé té pyetet personi nése ai/ajo e pranon
apo nuk e pranon dokumentin. Ajo ¢ka éshté interesante éshté se, sa i pérket njoftimit né
¢céshtje penale, nuk ekziston mundésia qé marrési, déshmitari apo personi i démtuar nga
vepra penale té mos e pranojé dokumentin. Né ¢éshtjet civile situata éshté ndryshe, kur
dokumenti i dorézohet njé personi tjetér dhe jo personit té cilit i drejtohet dokumenti. Né até
rast, pranimi i dokumentit nga njé palé e treté duhet té jeté parakusht, gjé qé pasqyrohet
drejt né nenin 132 té KPC-sé. Pérveg késaj, dispozita ligjore aktuale ku pérmendet njoftimi
me shpallje publike (neni 133/a dhe 133/b i KPC-sé&, neni 138 i KPP-sé pér té démtuarit nga
veprat penale) mund té plotésohet me njé njoftim postar né adresén e marrésit pér té
garantuar mé shume siguri.

Njoftimi fiktiv i dokumenteve kur marrési nuk ka njé adresé té njohur, pérmendur né
Rekomandimin 9, éshté pérfshiré né nenin 133/a té Kodit t& Procedurés Civile dhe né nenin
141 té Kodit t& Procedurés Penale. Megjithaté, legjislacioni aktual nuk specifikon se mbi
cfaré bazash njé palé ndérgjygése konsiderohet se nuk ka njé adresé té njohur. Legjislacioni
gé mund té miratohet nga kétej e tutje mund té marré masat gé té plotésohen kérkesat e
Rekomandimit 9.

Sa i pérket Rekomandimit 10, shérbimi postar éshté aktualisht né gendér té& ményrave té
njoftimit né Shqipéri. Megjithaté, mendimi i té& gjithé aktoréve, duke pérfshiré edhe shérbimin
postar, ishte gqé shérbimi postar nuk éshté eficent dhe nuk pérmbush té gjitha kérkesat
ligjore. Gjaté diskutimeve, pérfagésues té shérbimit postar vuné né dukje mospérputhje té
ndryshme pér shkak té mostrajnimit dhe mungesés sé motivimit t&é népunésve postaré, gé
mund té zgjidhen me krijimin e njé shérbimi t& posa¢cém brendapérbrenda shérbimit postar.
Ndonése inkurajohet pérdorimi i njoftimeve nga pérmbaruesit, gjé qé do té zgjidhte né
meényré té shpejté disa ¢éshtje qé lidhen me procese té prapambetura gjyqésore, shérbimi
postar duhet té pérmbushé né ményré efikase kérkesat ligjore gé pérmenden né
Rekomandimin 10.

Ashtu sikurse Rekomandimi 4, edhe Rekomandimet 11 dhe 12 pérbéjné géllime afatgjata
pér Shqipériné dhe pér arsye té kuptueshme nuk jané zbatuar. Autoritetet shgiptare
inkurajohen té pérfshihen sa mé shpejt gé té jeté e mundur né proces. Hap i paré mund té
ishte fokusimi tek njoftimi elektronik mes gjykatave dhe profesionistéve ligjoré (avokaté,
pérmbarues, noteré, etj.) nga njéra ané dhe mes gjykatave dhe personave kryesoré juridiké
(kompani shtetérore, banka, shogéri sigurimesh, etj.) nga ana tjetér.
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V. Standardet evropiane dhe shembuj té praktikave té mira nga vende té ndryshme sa
u pérket njoftimeve

Njoftimi né Evropé éshté shumé i larmishém sa u pérket formave dhe mjeteve me té cilat
kryhet, personave té ngarkuar me njoftimin (profesionisté ose jo profesionisté), mjeteve
ekzistuese (njoftimi sipas kritereve shumé strikte sic &shté rasti kur njoftimi kryhet nga
punonjés gjygésoré ose profesionisté té tjeré té specializuar si njoftuesit, shérbimi postar me
ose pa déftesé dorézimi, faks, posté elektronike me ose pa vértetim dorézimi, SMS,
Facebook ose media té tjera sociale, ose qofté edhe me njé telefonaté té thjeshté), formave
té dokumentit (formalé ose joformalé), shkallés sé sigurisé sé& njoftimit (njoftim me ose pa
déftesé dorézimi), ose shkallés sé vlerés sé njoftimit (me vleré té larté ligjore ose pa vleré
ligjore).

Megjithaté, mund té dallohen dy modele kryesore, ai i njoftimit me déftesé dorézimi dhe
njoftimit pa déftesé dorézimi. Nése njoftimi shogérohet me déftesé dorézimi, marrési e ka
shumé té véshtiré ta kundérshtojé marrjen, pérvecse nése e bén pér té implikuar
pérgjegjésiné e autorit té shérbimit té njoftimit, i cili mé pas mund té urdhérohet té ndreqé
plotésisht démin e pésuar nga pala ndérgjygése. Késhtu ndodh né vende si Franca,
Belgjika, Holanda, Luksemburgu, Skocia apo Gregia. Aty ku njoftimi nuk shogérohet me
déftesé dorézimi, marrési mundet ta véré lehtésisht né diskutim njoftimin, si né rastin e
Anglisé, Uellsit apo Irlandés (edhe pse né kéto dy vende njoftimi mund té garantohet me
mjete té sigurta). Né kéto raste, kur ngrihen pretendime mbi njoftimin, nuk njihet asnjé
pérgjegjési dhe palét duhet té pranojné dhe t& mbajné pasojat.

Nga sa mé lart, duket me vend té nénvizohen praktikat e mira té njoftimit t& dokumenteve qé
ofrojné shkallé té larté sigurie juridike.

VI. Trajnimi pér njoftimin e dokumenteve

Né disa vende, ku njoftimi kryhet nga oficeré gjyqésoré, gendra té& specializuara trajnimi
ofrojné trajnime qé pérfshijné edhe trajnimet pér njoftimin e dokumenteve (Francé, Holandé
ose Belgijiké). Kéto gendra trajnimi drejtohen nga veté profesionistét.

Né Francé, trajnimi ofrohet nga Shkolla Kombétare e Procedurés. Trajnimi pér njoftimin e
dokumenteve ofrohet si pér fillestarét, ashtu edhe pér ftuesit me pérvojé, té cilét déshirojné
té zgjerojné aftésité dhe té mésojné praktika té reja. Trajnimi zgjat 60 oré, té cilat
shpérndahen brenda maksimumi 4 muajsh, né seanca gé zgjasin deri né dy dité njéra pas
tjetrés Trajnimi pérfshin gjashté module

Moduli 1 (dy dité): Njoftimi i dokumentit
o Raste té ndryshme njoftimi pér ¢éshtje civile.
o Raste té ndryshme njoftimi né ¢éshtje penale.
e Pavlefshmérité.

Moduli 2 (njé dité): Organizimi i njoftimit té dokumenteve
o Kontrolli i referencave né dokumentin tip
o Identifikimi i shkallés sé urgjencés sé dokumentit
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e  Optimizimi i administrimit té njé dite njoftimesh.

Moduli 3 (dy dité): Informimi i marrésit

e Vendosja e dokumenteve né rendin kronologjik té& procedurés.

o |dentifikimi i elementéve pérbérés té komunikimit dhe vlerésimi i ményrave té
funksionimit t&é marrésit.

¢ Njohja e skemave kryesore procedurale.

e |dentifikimi i informacionit dhe pérshkrimi i efekteve ligjore té dokumenteve té
caktuara.

e Njohja e miré e kufijve té misionit té& informimit.

e |dentifikimi i parimeve té komunikimit efikas.

e Matja e efekteve té informacionit té pércjellé né momentin e njoftimit té
dokumenteve.

Moduli 4 (njé dité): Kontrolli i dokumentit
¢ Identifikimi dhe verifikimi i informacionit té detyrueshém gé duhet té pérmbajné gé té
gjitha dokumentet e punonjésve gjygésoré.
e Njohja e miré e organizimit té juridiksionit civil dhe penal.
o Identifikimi dhe kontrollimi i referencave specifike t& dokumenteve té caktuara né
¢éshtje civile.
o Identifikimi dhe kontrollimi i referencave specifike té& dokumenteve né ¢éshtje penale.

Moduli 5 (njé dité): Legalizimi i dokumenteve té njoftuara
e Trajtimi i dokumenteve gé jané njoftuar.
e Trajtimi i dokumenteve gé nuk jané arritur té njoftohen.

Moduli 6 (njé dité): Garantimi i misioneve shtesé (specifike pér sistemin francez)
e Misionet shtesé né terren.
¢ Misionet shtesé né gjykaté.
e Misionet shtesé né zyrén e punonjésit gjygésor.

1. Format e unifikuara té njoftimit

Ndonése Rekomandimi Rec(2003)17 i Komitetit t& Ministrave, daté 9 shtator 2003, pér
shtetet anétare té Késhillit t&¢ Evropés pér zbatimin e vendimeve té gjykatave, Udhézimet e
CEPEJ-it té datés 17 dhjetor 2009 pér zbatimin e vendimeve té gjykatave dhe Udhézuesi i
Praktikave té Mira pér Ekzekutimin e Vendimeve Gjygésore miratuar né sesionin e 26-té
plenar t&¢ CEPEJ-it gjaté 10-11 dhjetorit 2015 kané té béjné gé té gjitha me ekzekutimin e
vendimeve gjygésore, ato gé té gjitha pérmbajné edhe rekomandime, udhézime dhe praktika
té mira gé lidhen me njoftimin.

Neni [ll.2.d. i Rec(2003)17 rekomandon gé& "procedurat e ekzekutimit t&¢ vendimeve té
parashikojné mjetet mé efikase dhe mé té pérshtatshme té njoftimit (p.sh. njoftimin dorazi
nga agjenté ekzekutues, mjete elektronike, posté)";

Paragrafét 17 dhe 18 té Udhézimeve té CEPEJ-it pér ekzekutimin e vendimeve gjygésore
kané pér géllim "njoftimin e duhur té paléve" si "element i domosdoshém pér njé gjykim té
drejté" dhe rekomandojné gé "Shtetet anétare té mund té hartojné dokumente standarde pér
njoftimin e paléve. Kéto dokumente standarde mund té pérkojné me fazat e ndryshme té
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procesit t& ekzekutimit t& vendimit dhe té mundésojné ¢do mjet t&€ mundshém ligjor gé lejon
edhe ankesa ndaj ekzekutimit"

Paragrafi 14 i Udhézuesit pér Praktikat e Mira pér Ekzekutimin e Vendimeve Gjygésore
parashikon se "Vlera provuese e dokumenteve té hartuara nga agjentét ekzekutues... si
pjesé té punés sé tyre pér ekzekutimin e titujve ekzekutivé ose njoftimin e dokumenteve
procedurale apo aktivitetet e tyre dytésore (sidomos aktivitetet e raportimit faktik), agjentét
ekzekutues pérpilojné dokumente ku pérshkruajné konstatimet dhe veprimet e tyre
personale. Shtetet mund té pércaktojné kushtet né té cilat dokumente té tilla mund té marrin
vleré provuese, né ményré gé té dekurajohen kundérshtimet e paragitura si taktika vonimi
dhe té nxitet siguria juridike".

Modele té tilla ekzistojné né vende ku njoftimi béhet nga punonjésit gjygésoré. Né Francé,
dokumentet e njoftuara nga punonjés gjygésoré jané né pérputhje me modelet e formuluara
né njé Urdhér té 29 gershorit 2010 (shih Shtojcén 1). Késhtu, ¢do gytetar arrin té identifikojé
dhe té njohé lehtésisht njé dokument té |éshuar nga njé punonjés gjygésor francez.
Pérdorimi i kétyre modeleve (shablloneve) u lejohet vetém punonjésve gjygésoré francezé.

Gjithashtu, sa i pérket njoftimit té¢ dokumenteve, modelet bazohen né kérkesat e neneve 653
deri 654-1 té Kodit francez té Procedurés Civile (shih Shtojcén II). Njé shembull ilustrues
jepet né Shtojcén lll.

Né Shqipéri, edhe nése njoftimi nuk synohet té kryhet nga punonjésit gjygésoré, kéto
modele mund té shérbejné prapéseprapé si praktiké e miré.

2. Shkallét e procedurave té njoftimit

E mira e parashikimit t& shkalléve t& ndryshme té njoftimit géndron te sigurua se njoftimi
mund té béhet si duhet sipas shkallés. Kéto shkallé duhet té parashikojné se si duhet té
njoftohen dokumentet né Shqipéri dhe nga kush. Shkallé té tilla ekzistojné né vende si
Franca, Belgjika, Luksemburgu apo Holanda. Késhtu, mund té propozohet pér shembull kjo
shkallé:

1. Njoftimi dorazi i marrésit, kudo gé té gjendet;

2. Kur kjo nuk éshté e mundur, njoftohet personi gé gjendet né vendbanimin ose
vendgéndrimin e marrésit, me kusht gé: (i) personi ta pranojé njoftimin gé futet
brenda njé zarfi té vulosur me shénimin qé i drejtohet marrésit;(ii) personi té japé
emrin dhe gjeneralitetet e tij, dhe (iii) personi té jeté ligjérisht i afté ta marré
dokumentin né dorézim;

3. Kur kjo nuk éshté e mundur, njoftohet njé fqginj i afért, me kusht gé: (i) ai/ajo ta
pranojé njoftimin gé futet brenda njé zarfi té vulosur me shénimin gé i drejtohet
marrésit; (ii) ai/ajo té japé emrin dhe detajet, dhe (iii) ai/ajo té jeté ligjérisht i afté ta
marré dokumentin né dorézim;

4. Kur kjo nuk éshté e mundur, njoftimi dorézohet né njé tjetér vend, si p.sh. né bashki,
né zyrén e punonjésit gjygésor, né gjykaté, etj.;

5. Pérvec njoftimit dorazi té marrésit, njé kopje e dokumentit i dérgohet marrésit me
posté standarde ose rekomande.

3. Njoftimi elektronik
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Situata aktuale e zhvillimit té teknologjisé sé& informacionit né Shqipéri, e cila éshté
pérshkruar mé sipér, nuk duhet t& pengojé njoftimin elektronik. Njoftimi elektronik duhet té
garantojé patjetér sa mé poshté:

e Besueshmériné e identifikimit té paléve té cilave iu drejtohet komunikimi elektronik;

¢ Integritetin e dokumenteve té pércjella;

e Siguriné dhe konfidencialitetin e korrespondencés;

¢ Ruajtjen e dokumentacionit té pércjellé;

e Siguriné e datés sé dérgimit dhe té marrjes nga marrési.

Duhet té ekzistojé njé metodé e sigurt, pérmes njé Platforme, ku konfirmohet marrja, si né
rastin e Francés ose Belgjikés. Né kéto vende, platformat operohen nga Dhomat Kombétare
té Zyrtaréve Gjyqgésoré. Zyrtarét (punonjésit) gjygésoré cilésohen késhtu si palé té treta té
besuara né proces. Procedura éshté si mé poshté:

o Marrési duhet té japé pélgimin gé té njoftohet né ményré elektronike né adresén e e-
mailit gé ka dhéng;

o Dokumentet dérgohen nga punonjési gjygésor né adresén e e-mailit t& marrésit
pérmes njé platforme té sigurt;

o Marrési merr njoftim gé té futet né platformé qé té hapé dokumentet e njoftuara me
njé fjalékalim dhe njé kod;

e Dokumenti cilésohet i njoftuar, kur marrési hyn né platformé dhe hap skedarét gé
pérmbajné dokumentet.

Shtojca IV pérmban hollési nga legjislacioni francez pér njoftimin elektronik t& dokumenteve.

4. Njoftimi me agjenté ekzekutues
Paragrafét 20 dhe 21 té Udhézimeve t&€ CEPEJ-it pér ekzekutimin parashikojné se:

20. “Duhet té jeté e mundur qé dorézimi i njoftimeve t'u besohet agjentéve ekzekutues.
Pér kété géllim, shtetet anétare duhet té pércaktojné kushtet pér njé metodé té sigurt
pér njoftimin e dokumenteve.

21. Nése njoftimet krijojné té drejta ose detyrime, éshté detyré e agjentit ekzekutues té
marré masat gé palét té marrin njoftimin e duhur né kohén e duhur".

Si¢c pérmendet né kété raport, njoftimi nga punonjésit gjygésoré (agjentét ekzekutues) do té
siguronte shérbim té shpejté dhe té sigurt pér palét. Né kété rast, do té rekomandohej
pérshtatja e paragraféve 40 deri 45 t& Udhézimeve té CEPEJ-it pér géllime té njoftimit. Pér
kété, punonjésit gjygésoré gé do té bénin njoftimin do té duhet té kishin "akses té shpejté
dhe mundésisht té drejtpérdrejté né informacionet" né lidhje me marrésin. Gijithashtu, té
gjitha organet shtetérore gé administrojné baza té dhénash me informacione gé nevojiten
pér njoftime efikas, duhet té kené detyrimin gé t'ua japin kéto informacione punonjésve
gjygésoré brenda njé afati pér té cilin mund té bihet dakord, nése kéto informacione jané né
pajtim me legjislacionin pér mbrojtien e t&é dhénave. Né fund, punonjésit gjygésoré duhet té
mbajné pérgjegjési pér ruajtien e konfidencialitetit, kur, né procesin e njoftimit, marrin dijeni
né lidhje me informacione té fshehta, konfidenciale apo delikate. Nése shkelet ky detyrim,
duhet té merren masa disiplinore dhe sanksione civile dhe penale.
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Pér t'i dhéné vlerén provuese dokumentit té njoftuar nga njé punonjés gjygésor, paragrafi 14
i Udhézuesit pér Praktikat e Mira pér Ekzekutimin e Vendimeve Gjygésore mund té ndihmojé
né frenimin e shkeljeve procedurale: "Vlera provuese e dokumenteve té hartuara nga
agjentét ekzekutues... Si pjesé e punés sé tyre pér ekzekutimin e titujve ekzekutivé ose
njoftimin e dokumenteve procedurale apo aktivitetet e tyre dytésore (sidomos aktivitetet e
raportimit faktik), agjentét ekzekutues hartojné dokumente ku pérshkruajné gjetjet dhe
veprimet e tyre personale. Shtetet mund té vendosin kushte nén té cilat dokumente té tilla
mund té marrin vleré provuese, né ményré gé té frenohen kundérshtimet e paragitura si
taktika vonimi dhe pér té nxitur siguriné juridike.”

5. Njoftimi né njé adresé té panjohur

Kur marrési nuk ka adresé té njohur, Shtetet parashikojné metoda fiktive njoftimi. Praktikat e
mira e rekomandojné kété metodé, vetém pasi té jené shteruar pa sukses té gjithé hapat e
nevojshém pér lokalizimin e marrésit:

Kjo metodé duhet té konsiderohet "kundér rrjedhés", d.m.th. duhen ngritur mekanizma pér
shmangien e pérdorimit té kétij fiksioni ligjor, si p.sh.:

o Duke e béré mé té lehté aksesin né informacione gé ndihmojné pér té gjetur
marrésin;

e Kirijimi i njé regjistri popullsie, ku adresa e marrésit té verifikohet nga profesionisti
pérgjegjés pér njoftimin dhe ku dokumentet t¢ mund té njoftohen né ményré té
vlefshme;

o Duke lejuar gé njoftimi i dokumenteve té béhet né cfarédolloj vendi ku mund té
ndodhet marrési;

e Duke krijuar njé mekanizém efikas qé nuk lejon mosmarrjen né dorézim nga marrési
té kopjes sé dokumentit;

o Duke e zgjeruar rrethin e personave gé lejohet té& marrin njé kopje té dokumentit, kur
dokumenti njoftohet nga njé punonjés gjygésor;

o Duke lejuar njoftimin e dokumentit né njé adresé té zgjedhur nga veté i padituri apo
né adresén e pérfaqésuesit té zgjedhur prej tij;

o Duke lejuar njoftimin e dokumentit né adresén gé veté marrési i dokumentet jep gjaté
procesit;

e Duke lejuar njoftimin elektronik nga njé profesionist ligjor i besuar si palé e treté e
autorizuar pér dorézimin e njoftimit me kusht gé té garantojé marrjen e dokumentit
nga marrési.

Njoftimi i marrésit pa adresé té njohur pérfshin tri rrethana té vecanta:
¢ Né momentin kur synohet té kryhet njoftimi, adresa e marrésit nuk dihet ose ka aq
mangési sa e bén té pamundur njoftimin (p.sh., marrési jeton né Tiran&, por nuk ka
dhéné asnjé hollési tjetér, ose dihen vetém koordinatat numerike té tij, si p.sh. numri i
telefonit apo njé adresé e-maili, ose njé fage né rrjetet sociale, apo njé kuti postare);
e Nga hulumtimi né vend konstatohet se adresa e dhéné éshté e pasakté ose fiktive,
0jé gé pérfshin tre skenaré:
o Paditési me dashje ka dhéné adresé té rreme;
o | padituri me dashje ka dhéné adresé té rreme;
o Ka njé gabim né adresén e dhéné (p.sh: adresa e dhéné éshté Bulevardi i
Pages 5 né Tirané, kur né fakt adresa e vérteté éshté Bulevardi i Pages 15);
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¢ Hulumtimi né vend tregon se marrési vértet ka jetuar né adresén e dhéné, por nuk
jeton mé aty (adresa e méparshme ose adresa e fundit e njohur).

Njoftimi fiktiv duhet té lidhet me adresén e fundit té njohur. Kjo do té thoté se nuk ka prova
gé tregojné se marrési ka banuar né njé adresé té caktuar, prandaj kjo adresé nuk duhet
cilésuar si adresa e fundit e njohur.

Pér shembull, né Francé, kérkimet qé bén personi pérgjegjés pér njoftimin (punonjési
gjygésor) pércaktohen né njé dokument detyrues, i cili (i) vérteton se adresa e dhéné éshté
adresa e fundit e marrésit dhe ku (ii ) pérshkruhen té gjitha kérkimet e kryera. Dokumenti mé
pas dérgohet né adresén e fundit me letér rekomande, sé bashku me formularin e gatshém
té konfirmimit té marrjes dhe me njé letér standarde. Ményrat e tjera té& njoftimit (né Belgjiké)
pérfshijné dérgimin e kétij dokumenti detyrues né Prokurori pér té mundésuar kérkimet té
métejshme. Ky sistem ka ekzistuar edhe né Francé, por u ndérpre shumé vite mé paré pér
dy arsye: sé pari, u cilésua joefikas dhe sé dyti, pér shkak té ngarkesés sé punés sé
Prokurorisé. Metoda té tjera njoftimi fiktiv konsistojné né publikimin né njé revisté ose né njé
fage interneti, né gjykaté,ose me shpallje publike si né rastin e Shqipérisé. Por, praktika ka
treguar se kéto metoda njoftimi kané shumé pak gjasa té arrijné te marrési dhe jané té
kushtueshme né rastin e publikimit né revisté.

V. Komente pérmbyllése dhe rekomandime

Diskutimet e 14-15 dhjetorit 2017 dhe té 29-30 marsit 2018, si dhe analizimi i reformave té
fundit né fushén e ¢éshtjeve civile, penale dhe administrative, né lidhje me njoftimin, tregojné
se kéto reforma mund té arrijné vetém disa prej objektivave té vendosura né kuadrin e
programeve té Mbéshtetjes pér Efikasitetin né Drejtési (SEJ). Jané katér arsye kryesore pér
kété:
- Pérdorimi i punonjésve té pérmbarimit né procesin e njoftimit nuk éshté promovuar
dhe nuk éshté nxitur sa duhet;
- Mungesa e trajnimit t& duhur té personelit t& ngarkuar me njoftimin;
- Véshtirésité e médha né identifikimin e adresave té marrésve né mungesé té
regjistrave;
- Niveli i pamjaftueshém aktual i pajisjes me mjete gé do té mundésonin pérdorimin e
shérbimeve elektronike.

Megjithaté, pérpjekjet pér arritjen e objektivave fillestaré duhet té vazhdojné, duke e pasur té
garté se ato mund té arrihen vetém me kalimin e kohés dhe pérmes reformave madhore
strukturore. Ndérkohé&, pér té pérmbushur disa nga pritshmérité e identifikuara gjaté
diskutimeve té 14-15 dhjetorit 2017, jané pérgatitur disa rekomandime té reja praktike.

Mé poshté do té gjeni kéto rekomandime té reja, té cilave u jané shtuar edhe rekomandimet
e méparshme pérmendur né Pjesén | (Konteksti) té kétij raporti.

Rekomandime:

Rekomandimi 1
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Pérmbaruesit duhet té luajné njé rol ky¢ né njoftimin e dokumenteve, duke pérfshiré njoftimin
prej tyre me kérkesé té paléve té interesuara. Aktiviteti i njoftimit t& dokumenteve duhet té
pérfshihet né statusin e pérmbaruesve.

Ngritja e zyrave té népunésve gjygésoré privaté mund té konsiderohet edhe si avantazh pér
delegimin mes kontraktimit (outsourcing) té procesit zyrave té népunésve gjyqésoreé.

Rekomandimi 2

Trajnimi pér njoftimin e dokumenteve duhet t& mbulojé:

- Organet e ngarkuara me njoftimin e dokumentacionit né ményré gé ato té jené té afta ta
kryejné me efikasitet punén e tyre, té raportojné si duhet dhe té dokumentojné veprimet e
ndérmarra. Pér kété, kéto organe duhet té shpérblehen si duhet e té mbajné po ashtu
pérgjegjési pér punén e tyre.

- Konceptimin, pérgatitjen dhe, né fund, miratimin nga Késhilli i Larté Gjygésor té njé manuali
trajnimi gé pérmban njohuri ligjore dhe praktike, si dhe informacione té nevojshme pér
procedurat e njoftimit. Né kété manual duhet té shpjegohen té gjitha modalitetet e
procedurave té njoftimit, duke ofruar modele té formularéve dhe moduleve e shabllonéve gé
duhet té pérdoren pér ¢do lloj procedure njoftimi.

- Té gjithé personat e ngarkuar me procesin e njoftimit nga autoriteti kompetent arsimor
dhe/ose gjygésor.

Rekomandimi 3

Pas miratimit té raportit dhe me ngritien e Késhillit té Larté Gjygésor, duke pasur parasysh

serité e parashikuara té metodave té reja té njoftimit t&¢ dokumenteve né legjislacionet

pérkatése, duhet synuar harmonizimi i metodave té shérbimit té njoftimit pérmendur né

raportin e paré té SEJ. Ndryshimet e nevojshme duhet té dalin né njé korpus autonom dhe

né kodet procedurale dhe duhet té mbulojné kéto aspekte:

- Organet e ngarkuara me njoftimin e dokumenteve dhe kompetencat e tyre gé lidhen
me njoftimin e dokumenteve;

- Modele tip me pérmbajtjen e dokumenteve qé duhen njoftuar;

- Kur dhe ku mund té kryhet njoftimi i dokumenteve;

- Si dhe kujt i dorézohen dokumentet, duke pérfshiré edhe njoftimin elektronik;

- Raportin mbi rrethanat e njoftimit dhe kujt i éshté njoftuar dokumenti si dhe mbi
vlerén ligjore té kétij raporti;

- Formalitetet gé lidhen me njoftimin e dokumenteve;

- Si t'i njoftohet dokumenti njé marrési pa adresé té njohur;

- Njoftimi i dokumenteve nga brenda-jashté dhe nga jashté-brenda vendit;

- Detyrimi i organit pérgjegjés pér njoftimin e dokumenteve;

- Si kundérshtohet njoftimi i dokumenteve;

- Kostot e njoftimit té dokumenteve.

Té gjitha dokumentet pér inicimin e procedimeve dhe gé té gjitha dokumentet e tjera
gjygésore, duke pérfshiré, por pa u kufizuar me vendimet e gjykatave, duhet té
harmonizohen dhe té njoftohen né pérputhje me kuadrin ligjor kombétar sipas llojit té
¢céshtjes dhe juridiksionit té gjykatés.

Rekomandimi 4
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Pér té ofruar njé shérbim efikas dhe eficent, nga autoritetet rregulluese té organeve té
ngarkuara me njoftimin, si pér shembull, nga késhillat gjygésore té gjykatave, Késhilli i Larté
Gjyqgésor, Késhilli i Larté i Prokurorisé, duhet té hartohen orientime dhe udhézime té garta
pér ¢cdo lloj procedure njoftimi dhe pér ¢cdo metodé njoftimi né lidhje me té gjitha format dhe
modalitetet e mundshme.

Si¢c pérmendet edhe né raportin e méparshém dhe né pérputhje me gjithé sa mé sipér,
rekomandohet gé Shqipéria t'i ndryshojé procedurat e njoftimit me géllim thjeshtimin e tyre.
Duhet té higet doré nga pérdorimi i déshmitaréve né procesin e njoftimit té akteve zyrtare.
Kur marrési e refuzon fizikisht dokumentin qé i dorézohet apo kur njoftimi né vendbanimin
apo vendgéndrimin e marrésit nuk éshté e mundur gé t'i béhet njé pale té treté, ligji duhet té
parashikojé disa rregulla pér garantimin e njé njoftimi efikas. Kéto rregulla mund té pérfshijné
njé séré formalitetesh gé u ofrojné paléve siguri maksimale, si pér shembull raportimi mbi
kushtet e njoftimit, 1énien e njé shénimi né vendbanimin apo vendgéndrimin e marrésit,
mbajtjen e dokumentit né njé vend té posacém pér njé periudhé té caktuar kohe, dérgimin e
njé letre marrésit apo ¢farédolloj ményre tjetér té dobishme.

Rekomandimi 5

Pér té lehtésuar njoftimin e dokumentacionit dhe lokalizimin e marrésit, cdo kérkesé apo
pranim dokumentacioni duhet té pérmbajé detajet e kontaktit (adresén, numrin e telefonit,
adresén e postés elektronike) té secilit kérkues gé i kérkon apo gé i dorézon dokumente
personave té ngarkuar me kété shérbim sipas kuadrit ligjor vendas dhe té gjitha udhézimeve
té nxjerra nga autoritetet gjygésore.

Né kété aspekt, autoritetet shqgiptare inkurajohen té ofrojné njé sistem eficent pér
pércaktimin e vendndodhjes sé adresave té gytetaréve dhe personave juridiké.

Ligji duhet té parashikojé njoftimin fiktiv né rastet kur nuk dihet adresa e marrésit, me kusht
gé té plotésohen paraprakisht kéto dy kushte:

- Té jeté identifikuar adresa e fundit e njohur e marrésit;

- Té keté gené e pamundur gjetja e adresés sé re té marrésit.

Rekomandimi 6

Pér té lokalizuar marrésin, gjykatat duhet t& pajisen me njé numér té mjaftueshém
punonjésish gé merren me njoftimin e dokumentacionit, duke pérfshiré edhe raportimin mbi
ecuriné e kétij shérbimi. Pér kété qéllim, duhet té krijohet njé Byro/Zyré e Nijoftimit té
Dokumentacionit, duke béré dallimin mes njoftimeve elektronike dhe atyre fizike. Personeli i
Byrosé duhet té pérbéhet nga profesionisté té trajnuar njélloj si pérmbaruesit gé merren me
ekzekutimin e vendimeve gjygésore. Duhet té inkurajohet ngritja e njé rrjeti kombétar gé
pérfshin té gjithé oficerét gjyqésoré gé merren me njoftimin e dokumentacionit. Personat e
ngarkuar me njoftimin elektronik duhet té pajisen me té gjithé logjistikén dhe mbéshtetjen e
nevojshme té Teknologjisé sé Informacionit.

Rekomandimi 7

Duhet té krijohet njoftimi elektronik i dokumentacionit, pérshiré:
- Krijimi i njé portali elektronik té administruar nga Késhilli i larté Gjygésor dhe ¢cdo autoritet
tjetér relevant, pérfshiré profesionistét e ngarkuar me njoftimin e dokumentacionit;
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- Hartimi i njé metode té sigurt té njoftimit elektronik né pérmbushje té kérkesave té
Konventés Evropiane té té Drejtave té Njeriut dhe jurisprudencés sé Gjykatés Evropiane té
té Drejtave té Njeriut. Ky shérbim duhet té kryhet né ményré té tillé gé té garantojé dorézimin
e sigurt tek marrési, si¢ e kérkon GJEDNj-ja.

- Prezantimin e njoftimeve elektronike té futura né pérdorim nga geveria shqiptare pérmes
portalit: https://e-albania.al/, i cili kérkon regjistrimin dhe verifikimin e tyre si njé ményré pér
shtrirjen e mundésisé sé kétyre shérbimeve elektronike pérmes kétij portali publik.

Rekomandimi 8 (rekomandimet e méparshme 10 dhe 12)

Kur njoftimi béhet pérmes shérbimit postar apo shérbimesh té tjera, shérbimi duhet té kryhet
né ményré té tillé gé té garantojé dorézim té sigurt tek marrési si¢ kérkohet edhe nga
Gjykata Evropiane e té Drejtave té Njeriut. Shérbimi postar duhet t'i dorézojé dokumentet
gjygésore sipas rregullave dhe procedurave té parashikuara né kodet procedurale shqiptare.

Rekomandimi 8 (rekomandimi i méparshém 5)

Q¢ té gjitha organet shtetérore gqé administrojné baza té dhénash me informacione qé
nevojiten pér njé shérbim eficent duhet ta kené pér detyré tlia japin informacionin pér
adresén e marrésit organit t&€ ngarkuar me shérbimin brenda afateve kohore pér té cilat
mund té bihet dakord nése ky informacion éshté né pérputhje me legjislacionin e mbrojtjes
sé té dhénave.
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SHTOJCAT
SHTOJCA |

Urdhri i 29 gershorit 2010 gé pércakton standardet pér paragitjen e dokumenteve té
punonjésit gjygésor né Francé

JORF Nr. 0149, daté 30 gershor, 2010

Teksti Nr. 24

Urdhri i 29 gershorit 2010 gé pércakton standardet pér paragitjen e dokumenteve té
punonjésit gjygésor

NOR: JUSC1009999A

ELLI: https: //EEE.legifrance.gouv.fr/eli/arrete/2010/6/29/JUSC1009999A/jo/texte

Ministri i Shtetit, Mbajtés i Vulave, Ministri i Drejtésisé dhe Lirive,

Né kuadér té Ligjit nr. 91-650, daté 9 korrik 1991 né lidhje me reformimin e Procedurave
Civile té ekzekutimit;

Né kuadér té Dekretit nr. 56-222, daté 29 shkurt 1956 né zbatim té Udhézimit nr. 45-2592,
daté 2 néntor 1945 né lidhje me statutin e punonjésve gjygésoré, vecanérisht nenin 24 qé
rezulton nga Dekreti nr. 2010-433, daté 29 prill 2010 pér dispozitat né lidhje me procedurén
civile dhe procedurat e ekzekutimit

Né kuadér té Dekretit nr. 92-755, daté 31 korrik 1992 pér miratimin e rregullave té reja né
lidhje me procedurat civile té ekzekutimit né zbatim té Ligjit nr. 91-650, daté 9 korrik 1991 né
lidhje me reformimin e Procedurave Civile té ekzekutimit;

Duke pasur parasysh Dekretin nr. 96-1080, daté 12 dhjetor 1996 gé pércakton tarifén e
punonjésve gjygésoré né c¢éshtjet civile dhe tregtare, vecanérisht nenin 26 té tij;

Duke pasur parasysh Dekretin nr. 2010-433, daté 29 prill 2010 gé pércakton dispozita pér
procedurén civile dhe procedurat e ekzekutimit, vecanérisht nenin 6 té tij;

Duke pasur parasysh opinionin e Dhomés Kombétare té Punonjésve gjygésoré,

Urdhéron:

Neni 1
Dokumentet e punonjésve gjygésoré duhet té pérputhen me standardet e paragitjes té
pércaktuara né kété dekret dhe gé pérshkruhen né shtojcé.

Neni 2

Kéto standarde té paragitjes sé dokumenteve jané té zbatueshme pér aktet e pércaktuara
né paragrafin e paré té nenit 6 t&€ Dekretit t&€ 29 prillit 2010 referuar mé lart nga 1 korriku
2010 dhe té gjitha aktet e punonjésit gjygésor gé nga 31 dhjetori 2010.

Neni 3
Ky dekret botohet né Fletoren Zyrtare t€ Republikés sé Francés

STANDARDET E PARAQITJES SE DOKUMENTEVE TE PUNONJESVE GJYQESORE

1. Letra

1.1. Formati A4.

1.2. Ngjyré e bardhé.

1.3. Modeli: pesha 80 g / m?, letér teke pa karbon.
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2. Distancat dhe faqosja

2.1. Distanca lart: 1.2 cm.

2.2. Distanca poshté: 1.2 cm deri 1.5 cm né varési té nevojés teknike.

2.3. Distanca djathtas: 0.8 cm.

2.4. Distanca majtas: 0.8 cm.

2.5. Korniza: 0.5 pt (1) vizé e zezé lart, poshté dhe distancat djathtas dhe 5.5 cm majtas.

2.6. Kokeé e fages: jo.

2.7. Kémbé e fages: Spostohet nga e majta, né ¢do fage;kjo hapésiré rezervohet pér
referencat e studimit dhe dokumentit: numri i skedarit, kodi i aktit, inicialet e drejtuesit dhe
data e redaktimit. Kéto referenca jané né dy rreshta 3 deri 4 cm.

2.8. Numértimi: preferohet numértimi i fageve.

3. Shkrimi

3.1. Police: Arial Narrow.

3.2. Madhésia: 10 px (2) pér tekstin, 11 px pér kapitalet, shkronja té trasha (bold) pér kokat e
paragraféve (KERKOHET QE, SHUME E RENDESISHME, JU KUJTOJME...) dhe 16 px
kapitalet, shkronja té trasha pér titullin e dokumentit (URDHER XHIRIMI)

3.3. Hapésirat: normale.

3.4. Paragrafi: justified.

3.5. Nénvizimi: pérdoret pér referencat e teksteve ligjore (p.sh. neni 214 i Dekretit nr. 92-
755, daté 31 korrik, 1992).

3.6. Shkronjat e trasha: pérdoren pér titullin e aktit dhe kokat e paragraféve.

3.7. Shkronjat e pjerréta: pérdoren pér pérmbajtjen e tekstit ligjor t& shfugizuar.

4. Deklarata dhe kostoja

4.1. Paragitja e deklaratés éshté né pérputhje me Ligjin nr. 91-650, daté 9 korrik 1991 pér
reformimin e procedurave civile té ekzekutimit dhe Dekretin nr. 92-755, daté 31 korrik 1992
pér miratimin e rregullave té reja né lidhje me procedurat civile té ekzekutimit né zbatim té
kétij Ligji. Kjo deklaraté integrohet né trupin e aktit ku kérkohet.

4.2. Paragitja e kostos éshté né pérputhje me nenin 26 té Dekretit nr. 96-1080, daté 12
dhjetor 1996 gé pércakton tarifén e punonjésve gjygésoré né céshtjet civile dhe tregtare.
Kostoja shkruhet né fund té hapésirés sé majté né fagen e paré, ose né fagen fillestare,
madhésia 7 px, me kornizé.

5. Vula, akti i punonjésit gjygésor dhe Marianne (simboli kombétar)

5.1. Vula vendoset né majé té fages sé paré. Prezantimi i tij éshté i liré.

5.2. Shénimi DOKUMENT | PUNONJESIT GJYQESOR éshté né hapésirén e fages sé paré.
Shkruhet né katér rreshta me shkronja kapitale, madhésia e shkrimit 16 px, bold, e
baraslarguar nga fundi i vulés dhe maja e Marianne-s.

5.3. Marianne e punonjésit gjygésor vendoset né fund té hapésirés sé fages sé paré.
Stilizohet si vijon:

Konsultoni tabelén né Fletoren Zyrtare nr. 149, daté 30/06/2010, numri i tekstit 24.

6. Referencat, emértimet "kopje ose origjinal"

6.1. Referencat e studimit shkruhen né kémbén e fages, né hapésirén e secilés fage (shih
pikén 2.7).

6.2. Referencat tekstuale né lidhje me aktin renditen poshté titullit t& aktit, me pérmasé dhe
lloj shkrimi normal.

6.3. Fjalét KOPJE, ORIGJINAL | PARE dhe ORIGJINAL | DYTE shkruhen né fagen e paré
né hapésirén majtas, nén pércaktimin "Dokument i punonjésit gjyqésor”". Shkruhet me
shkronja kapitale, té pjerréta, ngjyré gri, Arial Narrow, 11 px.

7. Vula, nénshkrimi dhe metodat e dorézimit
Vula dhe nénshkrimi jané personale té punonjésit gjygésor dhe vihen né fagen bashkéngjitur
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kopjes dhe gé pérbén fagen e fundit té origjinaleve, me titull "METODAT E NJOFTIMIT TE
DOKUMENTIT.

Kjo fage i nénshtrohet té njéjtave standarde paragqitjeje si fagja e paré e aktit: distancat,
prania e njé kutie, vula e studimit, pércaktimi "akt i punonjésit gjygésor", Marianne, titulli i
aktit qé po zévendésohet me pércaktimin METODAT E NJOFTIMIT TE DOKUMENTIT.

Vula dhe nénshkrimi integrohen né kornizé né fund djathtas.

Metodat e dorézimit té aktit pérbé&jné trupin e tekstit né kuti.

Kjo fleté jep indikacionet bazé té aktit gé i bashkéngjitet: titullin e aktit, paditésin, marrésit
dhe datén e njoftimit. Numri i fageve "modalitetet e dorézimit té aktit" éshté i barabarté me
marrésit.

8. Fagja fillestare

8.1. Pér aktet gé nuk jané hartuar nga punonjési gjyqésoré por gé éshté pérgjegjés vetém
pér njoftimin, éshté njé fage fillestare sipas pikave 1, 2, 3 dhe 5 té kétyre standardeve té
paraqitjes.

8.2. Kjo fage fillestare pérmban né kutiné e fages: titullin e aktit, emrat e paditésve, marrésve
dhe korrespondentéve.

(1) Pt do té thoté piké tipografike. (2) Px do té thoté "piksel".

Miratuar né Paris, mé 29 gershor 2010.
Pér Ministrin dhe me delegim:

Drejtori pér Céshtjet Civile dhe Vulat,
L. Valley
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Mathieu Chardon
Hulssler de justice

Prés e ribunal de grande Instance
de Versalles

1 e Chantreine
BP 38
TE430 Montfort FAMauUry
Standard © 01 34 56 00 15
Télecople - 01 34 B5 82 73

ACTE
D'HUISSIER
DE
JUSTICE

REFERENCEES A RAPPELER:
Dir : Coor ; 2328, MD 7580
Case:

MC- 12022018

SIGNIFICATION

D’UNE ORDONNANCE DE REFERE
(App=l)

L'AN DEUX MILLE DEXC-HUIT et le

Je, Mathiew Chardon, uissier de jusiics 3 la résidence de Montfort L'Amaury [Yvelines), 1 rue de Chanireine,
SOUSSNE

A:

Madame JO00000( Xooooo

3 avenue X000

TG00 X000

i &tant et parlant comme il est dit en fin d'acte

A LA DEMANDE DE :

Monsieur XK 30000 na le 300000 X 3 Xoooo de nationali® Amércaine, oox domiciie 40 x averue Xoox
TR0 X000

Elisant domicile en nofre Etude

JE VOUS SIGNIFIE ET VOUS REMETS COPIE
Dum jugement rendu ke X300 par le fibunal de commerce de Versailles [78).

TRES IMPORTANT

Voas pouvez imberjeter APPEL de la présents ordonnance dans un délai de QUINZE JOURS a compler de |a date
figurant en i&te du présent acte.

Ce recours devra éire formeé par un avocat postlant devant un fribunal de grande instance dépendant du ressort
de |3 cowr d'appel de Versailles (TB).

Lorsque [a demande ost poriée devant une junidiction gui a son sisge en France metropoltaine, les délais de
comparuion, d'appel, dopposition, de recours en revision et de pourvai en cassalion sont augmentes d'UN MOIS
pour les persornes qui demeurent en Guadsloups, en Guyane, 3 la Martinique, 4 La Réurion, 3 Mayotte, & Saint-
Barthélemy, 3 Saint-Martin, 3 Saini-Pieme-et-Miquelon, en Polynésie frangaise, dans les fles Wallis et Futuna, en
Mouvelle-Calédonie et dans les Temes australes et antarciiques framgaises ; de Deux mais pour celes qui
demeurent a Meiranger.

L'auteur d'un recours abusi ou dilatoire peut &tre condamne 3 une amende civile ef au paiement d'une indemnits
3 'auire partie.
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Mathieu Chardon
Hulsslar de justice

Prés le tribunal de grande Instancs
da Versalles

1 e Chantreine
BP 38
TE430 Montfort FAMauUry
Standard © 01 34 56 00 15
Télecople - 01 34 B5 82 73

ACTE
D'HUISSIER
DE
JUSTICE

COUT DE LACTE

43

; Ei;
E

. &5
¥
2|

REFERENCES A RAPPELER:
D : Coor ;: 2329, MD 7587
Case:

MC- 12022018

Cor : 2320, WD 7597

Acw - 11838

copie.

|Requérant - Monsieur X000,

Titre de Facie signifié - SIGHIFICATION DE JUGEMENT
Date de signification - 05 fewier 2018

Destinataire - Monsieur X300( Xo0000 demeurant 8 rue Xaoooo - TB480 X000

Cotacte 3 &té signifié par Mhuissier de Justice, AL DESTINATAIRE ainsi déclare.

v L'adresse est confirmee par la personne rencondree sur place.

Le présent acte nest pas soumis & taxe fiscale et comporte 3 feuiles sur Poriginal et 10 feullles sur la

PROCES VEREAL DE REMISE
A PERSONNE PHYSIQUE

BIGMATURE ET SCEAU
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SHTOJCA lI

Kodi Francez i Procedurés Civile — Nenet 653 deri 664-1

Neni 653
Njoftimi kryhet me letér dhe elektronikisht.

Neni 654

Njoftimi duhet té kryhet dorazi.

Njoftimi i njé subjekti tregtar kryhet dorazi, kur i dorézohet pérfagésuesit ligjor, njé personi té
autorizuar prej kétij té fundit apo ¢cdo personi tjetér me fuginé e duhur pér kété géllim.

Neni 655

Nése njoftimi dorazi éshté i pamundur,njoftimi mund té dorézohet né vendgéndrim ose, kur
nuk dihet adresa, né vendbanim.

Njé kopje mund t'i dorézohet c¢farédo personi té pranishém, kur mungon administratori i
godinés, ose si mjet i fundit, i dorézohet njé fqinji.

Njé kopje mund té lihet vetém me kushtin gé personi i pranishém, administratori ose fqginji e
pranon, jep emrin dhe mbiemrin, cilésiné e tij e késhtu me radhé&; né rastin e fqinjit, ai jep
adresén dhe nénshkruan déftesén e dorézimit.

Né c¢do rast, punonjési gjygésor I& né vendgéndrimin apo vendbanimin e marrésit njé njoftim
mosdorézimi me daté, ku e vé né dijeni marrésin pér dorézimin e kopjes dhe pér natyrén e
procesit dhe mbiemrin e kérkuesit, si edhe jep informacion né lidhje me personin té cilit i
éshté dorézuar kopja.

Neni 656

Nése askush nuk mundet ose nuk déshiron t& marré njé kopje té njoftimit dhe kur nga
hulumtimet e punonjésit gjygésor - pér té cilén shkruan njé referencé né fletéthirrje -
konstatohet se marrési banon né adresén né fjalé, njoftimi gjykohet i realizuar né
vendgéndrim ose vendbanim. Né kété rast, punonjési gjygésor I1& né vendgéndrimin ose
vendbanimin e marrésit njé njoftim kalimi sipas dispozitave té paragrafit té fundit té€ nenit
655. Ky njoftim kalimi pércakton se kopja e dokumentit duhet té térhiget sa mé shpejt nga
zyra e punonjésit gjygésor, me déftesé dorézimi ose nénshkrim nga pala e interesuar apo
person i autorizuar si¢ duhet.

Kopja mbahet né zyré pér tre muaj. Pas késaj periudhe, punonjési gjygésor nuk mban mé
pérgjegjési.

Punonjési gjygésor, me kérkesé té marrésit, mund ta dérgojé kopjen e dokumentit né njé
tjetér zyré ku ky i fundit mund ta térhegé me té njéjtat kushte.

Neni 657

Kur njoftimi nuk i dorézohet njé personi, punonjési gjygésor duhet t& shkruajé né kopje
hollésité e personit té cilit i éshté Iéné kopja apo té personave né bashki té ciléve iu éshté
IEné kopja pér kété té fundit.

Njé kopje e njoftimit duhet té vendoset brenda njé zarfi té vulosur vetém me mbiemrin dhe
adresén e marrésit dhe vulén e punonjésit gjygésor brenda trekéndéshit té zarfit.

Neni 658

Né té gjitha rastet e pércaktuara né nenet 655 dhe 656, punonjési gjygésor informon
personin e interesuar pér njoftimin po até dité, ose jo mé voné se dita e paré e punés
pasuese, me njé letér té zakonshme qé pérmban té njéjtat elementé si njoftimi i
mosdorézimit, ku i kujton — né rastin e kopjes sé dorézuar né bashki — dispozitat e nénpikés
sé fundit té nenit 656; letrés i bashkéngjitet edhe njé kopje e fletéthirrjes.
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Kjo éshté e ngjashme me njoftimin né vendgéndrim ose ku éshté béré njoftimi pér njé
subjekt tregtar.
Vula e punonijésit gjygésor i bashkéngjitet zarfit.

Neni 659

Kur marrésit nuk i dihet vendgéndrimi, vendbanimi ose vendi i punés, punonjési gjygésor
pérpilon njé procesverbal kur rendit té gjithé hapat e kryer pér té gjetur marrésin e njoftimit.
Né té njéjtén dité, ose jo mé voné se dita e paré e punés pasuese, nén sanksionin e
pavlefshmérisé, punonjési gjygésor i pércjell marrésit, né adresén e fundit t& njohur, me
posté rekomande ku kérkohet edhe konfirmimi i marrjes, njé kopje té procesverbalit ku i
bashkéngjit kopjen e procesit gé éshté objekt i njoftimit.

Po té njéjtén dité, punonjési gjygésor informon marrésin me letér té zakonshme pér
formalitetin e kryer.

Dispozitat e kétij neni zbatohen pér njoftimin e njé procesi ndaj njé subjekti tregtar gé nuk ka
ambiente té njohura né vendin e pércaktuar si seli né Regjistron e Shogérive Tregtare.

Neni 660

Nése marrési i aktit éshté njé person gé jeton né Polineziné Francezé, né Uallis dhe Ishuijt
Futuna, né Kaledoniné e Re dhe né jug té Francés apo Tokat Antarktike, né rastet kur
njoftimi ka qené i pamundur t'i béhet dikujt, punonjési gjygésor ia dérgon dokumentit
autoritetit pérgjegjés pér tia pércjellé personit né fjalé, né pérputhje me procedurat e
zbatueshme né komunitetin ku banon.

Punonjési gjygésor, né té njéjtén dité, ose jo mé voné se dita e paré e punés pasuese, i
dérgon marrésit me letér rekomande njé kopje té noterizuar té njoftimit.

Neni 661

Autoriteti pérgjegjés informon punonjésin gjygésor pér hapat e marré; ai i pércjell, kur éshté
rasti, procesverbalin ose déftesén e dorézimit té kopjes. Punonjési gjygésor i vé né
dispozicion kéto dokumente gjykatés pérkatése.

Neni 662

Nése, né rastet e specifikuara né nenet 659 dhe 660 nuk konstatohet se marrési éshté
njoftuar, gjygtari mund té urdhérojé sua ponte hapa shtesé, pérvec rasteve kur urdhéron
masa té pérkohshme ose mbrojtése té nevojshme pér mbrojtien e té drejtave té palés sé
paditur.

Neni 662-1

Njoftimi me mjete elektronike kryhet duke ia pércjellé dokumentin marrésit sipas kushteve té
pércaktuara né Titullin XXI té kétij libri. Nenet 654 deri 662 nuk jané té zbatueshme.

Akti i njoftimit pérfshin pélgimin e marrésit pér kété ményré njoftimi.

Njoftimi me mjete elektronike cilésohet njoftim dorazi nése personi té cilit i drejtohet
dokumenti vihet né dijeni té tij né ditén e pércjelljes sé dokumentit. Né raste té tjera, njoftimi
cilésohet njoftim i béré né shtépi dhe punonjési gjygésor duhet té njoftojé personin né fjalé
né ditén e paré té punés, me njé letér té thjeshté, ku i shpjegon dorézimin e njoftimit me
mjete elektronike, natyrén e dokumentit dhe emrin e paditésit.

Neni 663

Origjinalet e praktikés sé& punonjésit gjygésor duhet té pérmbajné njé referencé té
formaliteteve dhe hapave né zbatim té dispozitave té kétij Seksioni, duke vendosur edhe
datat e tyre.

Kur njoftimi nuk éshté béré dorazi, origjinalet e praktikés duhet té& specifikojné mbiemrin dhe
cilésiné e personit té cilit i éshté 1éné kopja. Kjo vlen edhe pér rastin e specifikuar né nenin
654 (paragrafi 2).
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Neni 664
Ndalohen njoftimet para orés 6:00 t& méngjesit apo pas orés 9:00 té darkés apo té dielave,
né dité festash apo pushimesh, pérve¢ se me lejen e gjyqtarit né rast nevoje.

Neni 664-1

Data e njoftimit pérmes njé punonjési gjygésor, sipas seksionit 647-1, éshté data e kryerjes
Sé njoftimit té personit, vendgéndrimi apo vendbanimi i tij, ose, né rastin e specifikuar né
nenin 659, data e pérpilimit té& procesverbalit.
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SHTOJCA Il - Modele pér metodat e njoftimit té dokumenteve

Mathieu Chardon
Huissier de justice

Prés le tribunal de grande instance
de Versailles

1 rue Chantreine
BP 38
78490 Montfort 'Amaury
Standard : 01 34 86 00 15
Télécopie : 01 34 86 82 73

ACTE
D'HUISSIER
DE
JUSTICE

COUT DE L'ACTE
Emolument 51,48
SCT 7,67
HT. 59,15
Tva 20% 11,83
Taxe forfaitaire art. 20 14,89
Timbres 1,90

Codt de I'acte 87,77

1732061 Acte : 11819

REFERENCES A RAPPELER:
Dr: 1732061
Case:

MC- 24/01/2018

MODALITES DE REMISE DE L’ACTE
Destinataire : MinisesSuSUuRN (- curn | S

FEBAAIRERRS.

Cet acte a été remis au destinataire par : Clerc assermenté Huissier de justice

Dans les conditions indiquées a la rubrique marquée ci-dessous d'une croix et suivant les déclarations qui lui ont été faites.
REMISE A PERSONNE

O Au destinataire ainsi déclaré PERSONNE PHYSIQUE
OA QUALITE : PERSONNE MORALE
O Qui a déclaré étre habilité(e) a recevoir 'acte. 0 Qui a déclaré(e) étre représentant(e) légal(e).

La lettre prévue par I'article 658 du Code de procédure civile (CPC) comportant les mentions de I'article 655 du CPC a
été adressée avec une copie de I'acte de signification au plus tard le premier jour ouvrable suivant la date du présent.

REMISE A DOMICILE ELU
0O Au domicile élu par le destinataire chez :
Remis a: QUALITE :

La leftre prévue par l'article 658 du CPC comportant les mentions de I'article 655 du CPC a été adressée avec une
copie de I'acte de signification au plus tard le premier jour ouvrable suivant la date du présent.

REMISE AU DOMICILE OU A RESIDENCE
O Une personne présente me certifie le domicile et me déclare que le signifié est actuellement absent.
N'ayant pu, lors de mon passage, avoir de précisions suffisantes sur le lieu ol rencontrer le destinataire. Ces
circonstances caractérisant I'mpossibilité de signifier & personne étant établies mon interlocuteur accepte de recevoir
la copie et m'indique étre :

NOM : QUALITE :

Je lui laisse la copie sous enveloppe fermée ne portant que l'indication des nom et adresse du destinataire de I'acte et mon cachet
apposeé sur la fermeture du pli. Je laisse également un avis de passage daté avertissant le signifié de la remise de la copie en
mentionnant la nature de I'acte, le nom du requérant ainsi que les indications relatives a la personne a laquelle la copie a été remise.
La lettre prévue par l'article 658 du C.P.C. a été adressée dans le délai prévu par la loi.

DEPOT A L’ETUDE

O N'ayant pu, lors de mon passage, avoir de précisions suffisantes sur le lieu ol se trouvait le destinataire de I'acte.

La signification a personne, a domicile ou résidence s'étant avérée impossible, personne n'ayant pu ou voulu recevoir

I'acte et vérifications faites que le destinataire demeure bien a I'adresse indiquée.

La copie du présent acte & été déposée en notre Etude sous enveloppe fermée ne portant d'autres indications que, d'un coté le nom

et l'adresse du destinataire de I'acte et de l'autre coté, le cachet de I'Huissier de Justice apposé sur la fermeture du pli. Un avis de

passage a été laissé ce jour au domicile conformément & [article 656 du C.P.C. et la lettre prévue par larticle 658 du C.P.C.
P les mémes ions que l'avis de et rapp les dispositions du dernier alinéa de I'article 656 du C.P.C., a été

adressée au destinataire avec copie de I'acte de signification au plus tard le premier jour ouvrable suivant la date du présent.

Circonstances rendant impossible la signification & personne ou & un tiers présent :

[ L'intéressé est absent O La personne présente refuse |'acte

[ Personne non capable [ Personne non habilitée

O Société fermée O Lieu de travail inconnu ou hors compétence
Vérifications du domicile (Nom du destinataire figure sur) :

[ Tableau des occupants [ Boite aux lettres

O Porte paliere O Interphone

[ Enseigne commerciale O Sonnette

O Porte
Confirmation du domicile par :

O Gardien O Voisins

[ Election de domicile dans les lieux loués

O Autre :

La copie du présent acte comporte feuillets.

Visa par I'huissier de justice des mentions relatives a la signification
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SHTOJCA IV — Njoftimi elektronik i dokumenteve né Francé
Nenet 748-1 deri 748-9 té Kodit francez té Procedurés Civile

Neni 748-1

Dérgesat, remitancat dhe njoftimet e proceseve gjygésore, dokumentet, njoftimet,
paralajmérimet apo thirrjet, raportet, procesverbalet dhe kopjet dhe kérkesat me vleré
ekzekutive té vendimeve gjygésore mund té béhen elektronikisht sipas kushteve dhe né
pérputhje me pércaktimet e kétij Titulli, pa cenuar dispozitat e posacme gé imponojné
pérdorimin e késaj metode komunikimi.

Neni 748-2

Marrési i dérgesave, kérkesave dhe njoftimeve té pércaktuara né nenin 748-1 duhet
shprehimisht té japé pélgimin pér pérdorimin e ményrés elektronike t& komunikimit, pérveg
rasteve kur dispozita té posagcme imponojné pérdorimin e késaj metode komunikimi.

Pranimi nga njé punonjés gjykate, asistent apo pérfagésues i njé pale i pérdorimit té njé rrjeti
komunikimi elektronik, si¢ pércaktohet né urdhrin e béré né zbatim té nenit 748-6 &shté i
nevojshém pér zbatimin e metodave té paragrafit pararendés.

Neni 748-3

Dérgesat, kérkesat dhe njoftimet e pércaktuara né nenin 748-1 i nénshtrohen konfirmimit té
marrjes nga ana e marrésit, ku tregohet data dhe, sipas rastit, edhe ora e marrjes.

Ky njoftim shérben si vizé, vulé, nénshkrim apo njohje tjetér e marrjes sé njoftimit dhe i
bashkéngjitet dokumentit ose kopjes sé tij, né rastet kur formalitetet e tilla parashikohen né
kété Kod.

Né rastin e transmetimeve elektronike, nuk zbatohen dispozitat e Kodit qé parashikojné
pércjellien e disa kopjeve dhe kthimin fizik t¢ dokumenteve dhe té dokumenteve té
dorézuara apo té njoftuara.

Neni 748-4
Nése njé dokument éshté pérgatitur né formé origjinale shkresore, gjyqtari mund té kérkojé
prodhimin e tij.

Neni 748-5
Pérdorimi i komunikimit elektronik nuk i heq té drejtén palés sé interesuar gé té kérkojé
dorézimin né formé shkresore té dokumentit té urdhrit gjygésor gé ka vleré ekzekutive.

Neni 748-6

Proceset teknike té pérdorura duhet té garantojné, sipas kushteve té pércaktuara me Urdhér
té Ministrit té Drejtésisé, identifikim té besueshém té paléve né komunikimin elektronik,
pacenueshmériné e dokumenteve té pércjella, siguriné dhe konfidencialitetin e
korrespondencés, ruajtien e materialeve té pércjellé dhe t& mundésojné pércaktimin me
siguri té datés sé dérgimit dhe té marrjes nga ana e marrésit.

Neni 748-7

Kur dokumenti duhet té njoftohet para skadimit t& njé afati dhe nuk mund té pércillet
elektronikisht né ditén e fundit té afatit pér njé arsye qé nuk varet nga personi gé kryen
njoftimin, afati shtyhet deri né ditén e paré té punés pasuese.

Neni 748-8

Kur dispozitat e kétij Titulli parashikojné gé njoftimi dérgohet njé pale nga punonjési i
gjykatés me c¢farédo ményre, mund t'i dérgohet palés me posté elektronike ose mesazh té
shkruar, gé pércillet, sipas rastit, né adresén e e-mailit ose numrin e telefonit gé éshté i
éshté deklaruar paraprakisht gjykatés pér kété géllim.
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Ky deklarim paraprak pérfshin pélgimin e késaj pale pér pérdorimin e ményrés elektronike
apo mesazhit té shkruar té dérguar né numrin e telefonit, pér njoftimet e regjistrit gé pércillen
né instancén aktuale, si edhe raportimin e ndryshimeve né adresén e e-mailit dhe numrit té
telefonit. Ky pélgim mund té revokohet né ¢do kohé.

Neni 748-9

Pavarésisht dispozitave té kétij Titulli, kur personat e pércaktuar né nenin 692-1 kané dhéné
pélgimin paraprak, thirrjet gé dalin nga Regjistri mund t'iu dérgohen edhe me e-mail nén
kushte gé garantojné konfidencialitetin e informacionit gé pércillet. Ky pélgim mund té
revokohet né cdo kohé. Data e thirrjeve gé dérgohen nén kéto kushte, pér marrésin,
cilésohet data e dités sé paré té punés pas datés sé dérgimit. Njoftimi cilésohet i kryer nése
konfirmimi elektronik i marrjes dérgohet brenda késaj kohe.

SHTOJCA V

Kuadri Ligjor Kombétar pér Shérbimin e Dokumenteve Gjygésore

A. Kodii Procedurés Civile
Njoftimet para gjykatés sé shkallés sé paré

Sipas nenit 18 té Kodit shqiptar té€ Procedurés Civile (kétej e tutie KPC), asnjé palé nuk
mund té gjykohet pa u dégjuar ose pa u thirrur né gjykim.

Sipas nenit 128 té KPC-sé&, Njoftimi i akteve béhet sipas ményrave té parashikuara né kété
kre. Gjyqgtari ose kryetari i trupit gjykues té céshtjes kujdeset dhe kontrollon procesin e
njoftimit, gé kryhet nga punonjésit e gjykatés té caktuar pér realizimin e tij.

Thirrja né gjykaté béhet népérmjet njoftimit té letérthirrjes, e cila duhet té pérmbajé gjykatén
gé e ka nxjerré, emrin, mbiemrin e personit té thirrur, kohén e vendin e seancés gjygésore,
mosmarréveshjen pér té cilén thirret, kohén e njoftimit té aktit, si dhe pasojat ligjore né rast
se personi i thirrur nuk paragitet né gjykaté.

Gjykata, kur e ¢cmon té dobishme dhe kur pala ose personi i treté ka dhéné pélgimin
paraprak, urdhé&ron gé thirrja né gjykaté té béhet népérmijet njoftimit me mjete t& komunikimit
elektronik, sipas rregullave té pércaktuara né KPC. Kur pala é&shté nén masé
paraburgosése, ose po vuan dénimin me burgim, gjykata kryen njoftimin né vendin e
ekzekutimit t&¢ masés ose dénimit, duke urdhéruar organet pérkatése gé ta shogérojné né
gjykaté, kur pala kérkon té marré pjesé personalisht né gjykim. Né kéto raste gjykata pérsérit
njoftimin pér personin pér ¢do seancé, pérvec rastit kur ai kérkon té vazhdojé gjykimi né
mungeseé.

Kur pérzgjedhja e njé adrese, me géllim njoftimi né gjykaté éshté parashikuar shprehimisht
né kontraté nga palét, pér té gjitha mosmarréveshjet gé lindin nga kjo kontraté, gjykata mund
té kryejé njoftimin sipas késaj ményre. Palét ose personat e treté, pér ¢cdo ndryshim té
mévonshém té adresés dhe té té dhénave elektronike té kontaktit té tyre ose té
pérfagésuesit té tyre, detyrohen té njoftojné gjykatén. Shkelja e kétij detyrimi e bén té
papranueshém pretendimin pér pavlefshméri njoftimi. Kjo dispozité éshté e zbatueshme pér
njoftimet né ¢cdo fazé dhe shkallé gjykimi. (Neni 129).

Metodat e njoftimit
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1. Njoftimi shkresor (Neni 130)

Njoftimi shkresor bé&het népérmjet dorézimit nga punonjési i gjykatés ose shérbimi postar i
letérthirrjes ose akteve té tjera qé duhet t'i njoftohen personit té thirrur, kudo ku ai gjendet.
Né rastin e personave gé ndodhen né shérbim né ushtri, njoftimi u béhet me ané té
komandés sé repartit nga i cili varen.

Né rastin e personave juridiké publiké njoftimi béhet né gendrén e tij dhe i dorézohet titullarit
ose personave té ngarkuar pér pranimin e akteve.

Né rastin e personave juridiké privaté njoftimi béhet né gendrén e tij dhe i dorézohet
pérfagésuesit ose personit té ngarkuar pér té marré aktet dhe, né mungesé té tyre, njé
personi tjetér gé punon né kété gendér té personit juridik.

Né rastet kur njoftimi shkresor béhet népérmjet shérbimit postar, punonjési i gjykatés shénon
mbi origjinalin dhe mbi kopjen e njoftimit edhe zyrén e postés, me ané té sé cilés i éshté
dérguar akti marrésit, me dérgesé té porositur. Déftesa e marrjes né dorézim duhet ti
bashkohet origjinalit té aktit dhe pérfshihet né dosjen gjygésore. Né gofté se personi té cilit i
drejtohet njoftimi refuzon marrjen e njoftimit, nuk di ose nuk mund té& nénshkruajé, punonjési
i gjykatés ose punonjési i shérbimit postar bén shénimin pérkatés né aktin objekt njoftimi
dhe, kur éshté e mundur, e vérteton edhe me nénshkrimin e njé déshmitari té pranishém. Né
kété rast njoftimi quhet i kryer.

Sipas nenit 131 té KPC-sé, Kur nuk éshté i mundur njoftimi sipas dispozités sé& mésipérme,
njoftimi béhet né vendbanimin apo vendgéndrimin e personit té thirrur ose né zyrén apo
vendin ku ushtron veprimtariné tregtare, industriale ose té artizanatit. 63 Né qofté se personi
i thirrur nuk gjendet né njé nga kéto vende, njoftimi i dorézohet njé personi té familjes gé ka
mbushur moshén gjashtémbédhjeté vje¢, dhe kur nuk ndodhet ndonjé prej tyre, njoftimi
mund té béhet edhe népérmijet fqinjéve, gé pranojné t'ia dorézojné até personit té thirrur,
zyrés ose gendrés sé punés sé tij, pérvec kur marrési éshté i mitur, nén gjashtémbédhjeté
vje¢ ose éshté i pazoti pér té vepruar. Kur nuk éshté e mundur té béhet njoftimi, sipas
paragrafit t&¢ mésipérm, kopja e njoftimit i dorézohet portierit t& ndértesés sé banimit, té zyrés
apo té gendrés sé punés. Né té gjitha kéto raste, personi gé merr njoftimin, duhet té
nénshkruajé origjinalin ose kopjen e saj, duke marré pérsipér detyrimin gé kopjen tjetér t’ia
dorézojé personit té thirrur. Gjithashtu béhet shénimi né kopjen gé mban punonjési i gjykatés
edhe pér marrédhéniet e kétij personi me personin e thirrur, veprimet dhe kérkimet e béra
nga népunési gjygésor pér dorézimin e aktit personit té thirrur, si dhe vendin dhe kohén e
dorézimit.

Sipas nenit 132 t&é KPC-sé, kur anétarét e familjes sé personit gé i drejtohet njoftimi, ose
fqinjét té ciléve u jepet njoftimi pér tia dorézuar personit té cilit i drejtohet njoftimi, nuk
pranojné té marrin né dorézim njoftimin, nuk diné ose nuk mund té nénshkruajné, béhet
shénimi né kopjen e njoftimit dhe, kur éshté e mundur, vértetohet edhe me nénshkrimin e njé
déshmitari té pranishém. Né kété rast njoftimi quhet i kryer.

Kushdo mund té emérojé njé person té autorizuar pér marrjen e njoftimeve. Akti i emérimit
depozitohet né gjykaté. Punonjési i gjykatés regjistron personin e autorizuar né portalin
elektronik kombétar, i cili krijohet dhe administrohet nga Késhilli i Larté Gjygésor. (Neni 133)

2. Njoftimi me shpallje publike

Sipas nenit 133/a té KPC-sé&, njoftimi béhet me shpallje publike nése: a) nuk éshté e mundur
té realizohet njoftimi sipas parashikimeve té neneve 129, 130, 131, 132 dhe 133 dhe pasi
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punonjési i gjykatés ka marré té gjitha masat e nevojshme pér gjetjen e adresés sé personit
gé i drejtohet njoftimi; ose b) personi, té cilit i drejtohet njoftimi, nuk ka vendbanim,
vendgéndrim, nuk ka zgjedhur njé banesé ose nuk ka caktuar njé pérfagésues né
Republikén e Shqipérisé dhe nuk ka gené i mundur njoftimi i tij sipas njérés nga ményrat e
parashikuara nga ligji.

Neni 133/b parashikon: Njoftimi me shpallje publike kryhet me ané té afishimit té tij né
gjykatén e vendit ku do té gjykohet mosmarréveshja, né vendin 65 ku personi té cilit i
drejtohet njoftimi ka vendbanimin ose né vendgéndrimin e tij, si edhe né njésiné
administrative né té cilén ka vendbanimin ose vendgéndrimin.

Kur personi té cilit i drejtohet njoftimi éshté njé person juridik privat, njoftimi kryhet me ané té
afishimit té tij né seliné e regjistruar né regjistrat publiké pérkatés.

Njoftimi botohet edhe né njé rubriké té posacme né fagen zyrtare né internet té gjykatés,
dhe/ose né njé portal elektronik kombétar té krijuar pér kété qgéllim.

Njoftimi me shpallje publike duhet té pérmbajé:

a) palét ndérgjygése; b) identitetin e palés té njoftuar me shpallje dhe adresén e vendbanimit
ose vendgéndrimin; c) datén dhe orén e gjykimit, gjykatén gqé shqyrton mosmarréveshjen,
objektin e mosmarréveshjes dhe té dhénat e aktit objekt njoftimi; ¢) personin zyrtar ose
zyrén né té cilén mund té marré aktin objekt njoftimi, si dhe pasojat qé mund té vijné nga
mosveprimi i palés gé i drejtohet njoftimi.

Ky njoftim géndron i afishuar pér jo mé pak se 20 dité.

3. Njoftimet elektronike

Sipas nenit 141 té KPC-sé sé Shqipérisé, parashikohet: Njoftimi elektronik i akteve béhet me
mjete té komunikimeve elektronike, népérmjet dérgimit nga punonjési i gjykatés té
letérthirrjes ose akteve té tjera qé duhet t'i njoftohen personit t& caktuar si marrés, né té
dhénat e tij té kontaktit. Ky njoftim duhet té pasqyrohet né njé procesverbal té posacém, né
té cilin duhet té tregohen té dhénat e kontaktit dhe mijeti i komunikimeve elektronike té
pérdorura pér njoftim, data dhe ora e sakté e komunikimit, personi me té cilin komunikon dhe
géllimi i njoftimit.

Procesverbali hartohet nga sekretari gjygésor dhe nénshkruhet prej tij dhe punonjésit té
gjykatés té ngarkuar pér kryerjen e njoftimeve. Ky procesverbal béhet pjesé e dosjes
gjygésore. Rregulla té detajuara pér ményrén e njoftimit elektronik pércaktohen me urdhér té
Ministrit té Drejtésisé.

Né rastet kur njoftimi nuk mund t& béhet né rrugé shkresore dhe elektronike, zbatohen
rregullat e parashikuara né nenin 133 té kétij Kodi. (Neni 143)

Njoftimi mund té kryhet né ¢cdo ményré tjetér qé garanton njé njoftim té rregullt pér sa kohé
gé personi i thirrur konfirmon personalisht me shkrim se ka marré njoftimin. (Neni 144)

4. Njoftimet né procedurat e apelit

Sipas nenit 460/5 dhe 6 t&€ KPC-sé&, njoftimi pér ditén dhe orén e gjykimit béhet nga gjykata e
apelit me shpallje né ambientet e saj dhe né gjykatén pérkatése té shkallés sé paré. Ky
njoftim béhet gjithashtu né fagen e internetit té gjykatés sé apelit, si dhe, nése ka, edhe né
fagen e internetit té gjykatés pérkatése té shkallés sé paré, dhe, me njoftim individual né
rastin kur palét ose pérfagésuesit e tyre kané léné té dhénat elektronike té kontaktit né
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shkallén e paré té gjykimit. Shpallja ose njoftimi béhet té paktén 15 dité para datés sé
gjykimit.

Pér céshtjet me rigjykim, ose kur éshté deklaruar ricelja e hetimit gjygésor, ose kur gmohet
té béhet njé gjykim pérpara afatit 15-ditor, njoftimi u bé&het drejtpérdrejt paléve,
pérfagésuesve té tyre ose prokurorit, sipas rregullave té pjesés I, titulli VI, kreu 1V,
“Njoftime”, té kétij Kodi.

Rekursi dhe kundér-rekursi njoftohen nga gjykata e shkallés sé paré.

Nuk pranohet depozitimi i akteve dhe dokumenteve gé nuk jané paragitur né shkallén e
méparshme té gjykimit, pérvec atyre qé kané té béjné me vendimin e ankimuar dhe pranimin
e rekursit ose té kundér-rekursit. Depozitimi i dokumenteve si mé sipér duhet t'i njoftohet
paléve té tiera. (neni 478)

Kérkesa pér pezullim parashtrohet para Gjykatés sé Larté. Gjykata e Larté merr masat e
nevojshme qgé kérkesa t'i njoftohet palés tjetér. Vendimi i Gjykatés sé Larté mbi kérkesén pér
pezullim duhet t'u njoftohet paléve. Vendimi i Gjykatés sé Larté mbi kérkesén pér pezullim
mund té revokohet ose ndryshohet me kérkesé té palés. Pér shqyrtimin e kérkesés pér
ndryshimin ose revokimin e masés sé pezullimit njoftohen palét. (neni 479)

Sekretaria e Gjykatés sé Larté shpall listat e shqyrtimit t& rekurseve té paktén 15 dité
pérpara datés sé shqyrtimit. Njoftimi pér ditén dhe orén e gjykimit béhet me shpallje né
ambientet e 209 Gjykatés sé Larté, si dhe né fagen e saj té internetit dhe me njoftim
individual, kur palét ose pérfagésuesit e tyre kané Iéné té dhénat e tyre elektronike té
kontaktit né shkallét e tjera té gjykimit. (neni 482)

B. Kodi shqgiptar i Procedurés Penale

1. Njoftimet e zakonshme
Sipas nenit 132 té Kodit shqiptar té Procedurés Penale (kétej e tutje KPP), njoftimet e akteve
béhen nga ftuesi gjygésor ose népérmijet shérbimit postar. Gjyqgtari, kur e ¢mon té
nevojshme, mund té urdhérojé gé njoftimet té béhen nga policia gjygésore. Kur kopja e aktit i
dorézohet té interesuarit nga ana e sekretarisé sé gjykatés, ajo ka vlerén e njoftimit. Né kété
rast sekretari i gjykatés bén shénim né aktin origjinal pér dorézimin dhe pér datén. Njoftimet
gé u béhen nga gjykata té interesuarve né praniné e tyre shénohen né procesverbal.

2. Njoftimet e posa¢cme dhe njoftimet me mjete té tjera teknike

Gjykata né raste té ngutshme mund té urdhérojé qé personat e kérkuar nga palét, pérvec té
pandehurit, t& lajmérohen me telefon nga sekretaria e gjykatés ose nga policia gjygésore.
Né origjinalin e lajmérimit shénohet numri i telefonit t& kérkuar, emri dhe detyra gé kryen
personi gé merr njoftimin, marrédhéniet e tij me até gé njoftohet,data dhe ora e telefonatés.
Njoftimi me telefon ka vleré nga casti kur éshté béré, por gjithnjé kur éshté marré edhe
konfirmimi i marrésit me ané telegrami.

Gjykata, né rrethana té vecanta, mund té disponojé, me urdhér té arsyetuar né fund té aktit,
gé njoftimi i njé personi, pérvec té pandehurit, t¢ béhet duke pérdorur mjete teknike té
pérshtatshme @& garantojné njoftimin. Njoftimi i déshmitarit me identitet t& fshehur, i
déshmitarit té mbrojtur dhe i bashképunétorit té€ drejtésisé béhet pérmes dorézimit té njé
kopjeje té aktit prokurorit. (neni 133)

3. Njoftimi i akteve té prokurorit
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Njoftimi i akteve té prokurorit, gjaté hetimeve paraprake, béhet nga policia gjygésore ose
népérmijet shérbimit postar, né format e parashikuara nga neni 133. Dorézimi i kopjes sé
aktit té interesuarit nga ana e sekretarisé ka vlerén e njoftimit. Dorézuesi shénon né
origjinalin e aktit faktin e dorézimit dhe datén. Lajmérimet e béra verbalisht nga prokurori
zévendésojné njoftimet, me kusht gé ky fakt t& shénohet né procesverbal. (neni 134)

4. Njoftimet nga palét private

Njoftimet nga palét mund té béhen edhe me dérgimin e kopjes sé aktit nga pérfagésuesit e
tyre népérmijet letrés rekomande me lajmérim marrje. (neni 135)

5. Njoftimet pér prokurorin

Njoftimet pér prokurorin béhen edhe drejtpérsédrejti nga palét, mbrojtésit ose pérfagésuesit
e tyre népérmjet dorézimit té kopjes sé aktit né sekretari. Ai gé e merr né dorézim shénon né
origjinal dhe né kopjen e aktit gjeneralitetet e atij qé ka béré dorézimin dhe datén. (neni 136)

6. Njoftimet pér té démtuarin nga vepra penale

Njoftimet pér personin e démtuar nga vepra penale béhen njélloj si pér rastet kur njoftohet
pér heré té paré i pandehuri i liré. Kur nuk dihen vendet e treguara né nenin 140, njoftimi
béhet me depozitimin e aktit né sekretari. Kur nga aktet del se vendbanimi ose vendgéndrimi
i tij ndodhen jashté shtetit, ai ftohet me anén e letrés rekomande me lajmérim marrje, me té
cilén té deklarojé ose té zgjedhé banesén né territorin e shtetit shqiptar. Kur pas njézet
ditéve nga marrja e letrés rekomande nuk béhet deklarimi ose zgjedhja e banesés, njoftimi
béhet me anén e depozitimit té aktit né sekretari. Njoftimi i thirrjes sé paré pér té paditurin
civil béhet né format e caktuara pér njoftimin e paré té té pandehurit té liré. Njoftimet pér
paditésin civil dhe té paditurin civil béhen prané pérfagésuesve té tyre. (neni 137).

Kur njoftimi i personave té démtuar éshté i véshtiré pér shkak té numrit t& tyre ose
pamundésisé sé identifikimit t& disave prej tyre pér shkak se vendet e pérmendura né nenin
140 nuk dihen, gjykata mund té urdhérojé gé ai té b&het népérmjet shpalljes publike né
kéndin e saj té njoftimeve dhe né fagen e internetit. Njoftimi géndron i postuar pér jo mé pak
se 10 dité. Njoftimi quhet i béré kur ftuesi i gjykatés depoziton né sekretari njé kopje té aktit
bashké me dokumentet gé vértetojné shpalljen publike. (neni 138)

7. Njoftimi i té pandehurit té burgosur

Njoftimi pér té pandehurin e burgosur béhet né vendin e burgimit duke i dorézuar atij aktin.
Kur i pandehuri refuzon té marré kopjen e aktit ose kur ai mungon pér shkage té justifikuara,
akti i dorézohet pérgjegjésit té institucionit, i cili pér rastin e fundit njofton té interesuarin me
mjetin mé té shpejté. Dispozitat e mésipérme zbatohen edhe kur i pandehuri &shté i
paraburgosur pér njé akuzé tjetér ose éshté duke vuajtur dénimin me burgim. Kur i burgosuri
lirohet pér shkak té& ndryshimit t&€ masés sé sigurimit, ai detyrohet té& deklarojé ose té zgjedhé
banesén. Kjo gjé shénohet né aktin e lirimit dhe i njoftohet autoritetit procedues. Kur njoftimi
né banesén e deklaruar ose té zgjedhur nuk mund té béhet, atéheré akti i dorézohet
mbrojtésit. (neni 139)

8. Njoftimi i té pandehurit té liré pér heré té paré
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Njoftimi i té pandehurit né gjendje té liré pér heré té paré béhet duke i dorézuar atij kopjen e
aktit sé bashku me letrén e té drejtave sipas nenit 34/a té kétij kodi. Kur nuk mund ti
dorézohet personalisht, njoftimi b&het né banesén e tij ose né vendin e punés, duke ia
dorézuar aktin njé personi gé bashkéjeton me té ose njé fqinji, ose njé personi gé punon me
té. Né aktin e njoftimit duhet té shénohen té dhénat personale té personit gé e merr njoftimin
dhe marrédhénia e tij/saj me té pandehurin.

Kur vendet e treguara né paragrafin 1 nuk dihen, njoftimi béhet né vendin ku i pandehuri ka
banimin e pérkohshém ose vendin ku géndron mé shpesh, duke ia dorézuar até njérit prej
personave té pérmendur mé sipér.

Kopja e njoftimit nuk mund t'i dorézohet njé té mituri nén 14 vje¢ ose njé personi me paaftési
té dukshme intelektuale. Nése i pandehuri éshté i mitur, ai normalisht njoftohet pérmes
prindérve ose kujdestarit té tij ligjor, si dhe sipas legjislacionit t& posagém pér té miturit.

Kur personat e treguar né paragrafin 1 mungojné ose nuk jané té pérshtatshém, ose
refuzojné té marrin aktin atéheré procedohet me kérkimin e té pandehurit né vende té tjera.
Né rast se edhe né kété ményré nuk mund té béhet njoftimi, akti depozitohet né gendrén
administrative té lagjes ose té fshatit ku i pandehuri banon ose punon. Lajmérimi i
depozitimit afishohet né portén e shtépisé sé té pandehurit ose té vendit ku punon. Ftuesi
gjygésor e lajméron até pér depozitimin me letér rekomande me lajmérim marrje. Efektet e
njoftimit rrjedhin gé nga marrja e rekomandesé.

Njoftimi i t& pandehurit gé kryen shérbimin ushtarak béhet duke i dorézuar aktin atij veté dhe
kur nuk mund té béhet dorézimi, akti i njoftohet komandés e cila detyrohet té lajmérojé
menjéheré té interesuarin.

Pérmes aktit t& njoftimit pér heré té paré, autoriteti procedues e fton té pandehurin té
deklarojé ose té zgjedhé vendgéndrimin apo vendbanimin dhe formén e njoftimeve té
ardhshme pér géllime té procedimit. | pandehuri éshté i detyruar té njoftojé me shkrim ose té
deklarojé para autoritetit procedues ¢do ndryshim té tyre. (neni 139)

9. Njoftimi i personit juridik si i pandehur

Njoftimi i personit juridik si i pandehur béhet né seliné e tij té regjistruar. Personi gé merr
njoftimin shénon né aktin e njoftimit identitetin e tij, funksionin gqé ushtron né personin juridik
dhe datén e marrjes sé njoftimit. Nése njoftimi i pérmendur mé sipér nuk éshté i mundur,
njoftimi béhet duke e postuar né adresén e deklaruar té selisé sé regjistruar, duke e afishuar
né kéndin e njoftimeve, né fagen elektronike dhe pérmes fages sé Qendrés Kombétare té
Biznesit né rastet e personave juridiké gé jané té regjistruar né regjistrin tregtar. (neni 140/a)

10. Njoftimi i té pandehurit gé nuk gjendet

Kur njoftimi nuk mund té béhet sipas rregullave té caktuara pér njoftimin e t& pandehurit té
liré, autoriteti procedues urdhéron kérkimin e té pandehurit. Né qofté se kérkimi nuk jep
rezultat pozitiv, atéheré nxirret vendimi i mosgjetjes, me té cilin, pasi i caktohet njé mbrojtés
té pandehurit, urdhérohet gé njoftimi té béhet duke i dorézuar njé kopje mbrojtésit. | pagjeturi
pérfagésohet nga mbrojtési.

Vendimi i mosgjetjes i pushon efektet kur pérfundojné hetimet paraprake ose me dhénien e
vendimit nga gjykata.
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Njoftimi pér té pandehurin e fshehur ose té arratisur béhet népérmjet dorézimit t& kopjes sé
aktit mbrojtésit dhe kur ai nuk ka mbrojtés autoriteti procedues cakton njé mbrojtés kryesisht,
i cili e pérfagéson té pandehurin. (neni 141)

11. Njoftimi i té pandehurit jashté shtetit

Kur vendbanimi ose géndrimi i té pandehurit jashté shtetit éshté i njohur, autoriteti
procedues i dérgon atij letér rekomande me lajmérim marrje, me té cilén e njofton pér veprén
penale gé akuzohet dhe i kérkon té deklarojé ose té zgjedhé banesén né territorin shqiptar.
Né gofté se pas tri ditéve nga marrja e letrés rekomande nuk béhet deklarimi ose zgjedhja e
banesés ose kur kjo nuk lajmérohet, njoftimi béhet népérmjet dorézimit te mbrojtési.

Kur i pandehuri njoftohet sipas procedurés mé sipér, ai ftohet té deklarojé ose té zgjedhé
vendbanimin né territorin shqiptar. Njoftimi i dérguar né adresén e deklaruar konsiderohet i
realizuar. Kur del se nuk ka té dhéna té mjaftueshme pér té vepruar sipas paragrafit 1,
autoriteti procedues, para se té nxjerré vendimin e mosgjetjes, urdhéron té béhen kérkime
edhe jashté territorit té& shtetit sipas rregullave té caktuara né marréveshjet ndérkombétare.
(neni 142)

12. Njoftimi i té huajve gé gézojné imunitet

Pérvecse kur parashikohet ndryshe nga marréveshjet ndérkombétare, njoftimi i t& huajve gé
gézojné imunitet sipas té drejtés ndérkombétare béhet pérmes ministrisé pérgjegjése pér
punét e jashtme. (neni 142/a)

13. Pavlefshméria e njoftimeve

Njoftimi éshté i pavlefshém:

a) kur akti éshté njoftuar jo i ploté, me pérjashtim té rasteve kur ligji lejon njoftimin me
ekstrakt; b) kur né kopjen e aktit té njoftuar mungon nénshkrimi i atij qé ka béré njoftimin; c)
kur jané shkelur dispozitat e vecanta mbi personin té cilit duhet t'i dorézohet kopja; ¢) kur
nuk éshté béré afishimi i njoftimit pér té pandehurin né gjendje té liré; d) kur né origjinalin e
aktit t& njoftuar mungon nénshkrimi i personit qé ka marré pérsipér njoftimin, sipas nenit 140
paragrafi 1; dh) kur nuk jané respektuar format pér njoftimin me mjete teknike té vecanta dhe
gé pér kété shkak ai gé duhej njoftuar nuk ka ardhur né dijeni té aktit. (neni 143)

14. Njoftimi né Gjykatén e Larté

Sekretaria e gjykatés njofton palét pér orén dhe datén e dégjesés té paktén 30 dité para
pérmes afishimit né kéndin e njoftimeve dhe né fagen zyrtare. Nése palét kané adresa
elektronike ose adresa gé u njihen, sekretaria i njofton edhe né kéto adresa. (neni 436/3)

C. Gjykatat administrative dhe gjykimi i mosmarréveshjeve administrative
(Ligji Nr. 49/2012)

Sipas ligjit pér gjykatat administrative dhe gjykimin e mosmarréveshjeve administrative,
Pérvec mjeteve dhe ményrave té njoftimit, t& parashikuara né Kodin e Procedurés Civile,
gjykata, kur e gmon té dobishme dhe kur palét kané dhéné pélgimin pér pranimin e njoftimit,
urdhéron:
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a) Njoftimin e paléve ose pérfagésuesve té tyre nga népunési gjygésor, népérmjet
telefonit té gjykatés té pércaktuar pér kété géllim me urdhér té kancelarit t& gjykatés. Ky
njoftim duhet t& pasqyrohet né njé procesverbal té posacém, né té cilin duhet té tregohen
numri i telefonit né té cilin béhet njoftimi, data dhe ora e sakté e komunikimit, personi me
té cilin komunikon népunési gjygésor dhe géllimi i njoftimit. Procesverbali hartohet nga
sekretari gjygésor dhe nénshkruhet prej tij dhe népunésit gjygésor té ngarkuar me
kryerjen e njoftimeve. Ky procesverbal béhet pjesé e dosjes sé gjykimit.

b) Njoftimin e paléve ose pérfagésuesve té tyre nga népunési gjyqésor né njé adresé

elektronike, né pérputhje me legjislacionin e komunikimeve elektronike. N& kété ményré

paléve mund t'u komunikohen edhe dokumente.

Rregulla té detajuara pér ményrén e njoftimit elektronik, sipas pikés 1 té kétij neni, caktohen

me urdhér té Ministrit té Drejtésisé brenda 3 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji.

D. Kodi i Procedurave Administrative

Sipas nenit 142 té Kodit té€ Procedurave Administrative, si parim i pérgjithshém palét
njoftohen personalisht. Né raste pérjashtimore, kur organi publik éshté informuar pér
caktimin e njé pérfagésuesi ose té personave pérgjegjés pér njoftimet, njoftimi u béhet
kétyre té fundit.. njoftimi qé i béhet pérfagésuesit ose personit pérgjegjés pér njoftimet
konsiderohet si njoftim gé i éshté béré palés personalisht.

Kur 20 (njézeté) ose mé shumé palé me pretendime identike nuk kané njé pérfagésues té
pérbashkét, ata, me kérkesé té organit publik, jané té detyruar té caktojné njé agjent té
pérbashkét pér njoftimet brenda njé afati t& pércaktuar nga organi publik. Né rast se personi
pérgjegjés nuk caktohet brenda kétij afati, organi publik mund té caktojé njé nga palét si
personin pérgjegjés pér njoftimet, pas marrjes sé pélgimit té saj.

Né aktin e njoftuar personit té pérbashkét pérgjegjés pér njoftimet, shénohen té gjitha palét
té cilave u drejtohet njoftimi.

Njoftimi béhet né:

a) vendin ku jeton ose banon marrési;

b) ¢farédolloj vendi ku ndodhet marrési, pérfshiré edhe institucionet penitenciare;

c) nése marrési éshté person juridik, né seliné apo né c¢farédolloj vendi ku marrési ushtron
aktivitetin e tij.

¢) vendin e punés;

d) vendin e aktivitetit ose né zyrén e marrésit.

f) cfarédolloj vendi tjetér té specifikuar dhe té njoftuar paraprakisht nga pala.

Vendet e mésipérme vlejné pér aq sa mundet edhe né rastin e njoftimit té pérfagésuesit té
palés apo personit pérgjegjés pér njoftimet.

Njoftimi i personave gé shérbejné né Forcat e Armatosura apo né njési té Ministrisé qé
mbulojné ¢éshtjet e brendshme béhet pérmes administratés sé tyre.
Njoftimi i personave, té ciléve u &shté hequr liria né gendra paraburgimi apo institucione
penitenciare, béhet pérmes administratés sé institucionet pérkatés ku ndodhet personi. Sido
gé té jeté, administrata e institucionit duhet ta dokumentojé marrjen e njoftimit.
Njoftimi béhet me mjete elektronike ose postare, si dhe me njoftime formale.
Njoftimi me posté béhet me posté té thjeshté ose posté té regjistruar (rekomande). Pér
géllime té kétij kodi, nj¢ dokument i shkruar i dérguar pérmes postés sé thjeshté apo
rekomande, konsiderohet njoftuar né ditén e treté pas datés sé postimit t& dokumentit pér
marrésit brendapérbrenda Republikés sé Shqipérisé dhe ditén e pesté pér marrésit jashté
territorit t& vendit. Ky prezumim nuk vlen nése marrési vérteton se dokumenti nuk éshté
marré ose éshté marré njé dité me voneseé.
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Njoftimi me mjete elektronike t& komunikimit ose me faks béhet vetém kur marrési ka réné
dakord paraprakisht pér kété formé njoftimi dhe kur ligji nuk parashikon forma té tjera té
detyruese njoftimi.

Nése njoftimi nuk éshté i lexueshém, marrési mund t’i kérkojé organit publik ta dérgojé
njoftimin pérséri né njé formé mé té pérshtatshme. Njé dokument i marré mes mjeteve
elektronike t& komunikimit konsiderohet i marré sipas dispozitave té ligjit pér komunikimin
elektronik. Njé dokument i dérguar me faks konsiderohet i njoftuar ditén e treté pas dérgimit.
Prezumimet e sipérpérmendura nuk vlejné nése marrési vérteton se dokumenti i shkruar nuk
éshté marré ose éshté marré né njé daté t& mévonshme.

Njé dokument me shkrim mund té njoftohet edhen ményré formale nése kjo gjé parashikohet
shprehimisht me ligj apo vendoset nga veté organi publik.

Njoftimi formal béhet me dorézim dorazi, me dorézim pérmes njé pale té treté apo postés, si
dhe me publikim elektronik, shpallje publike apo me njé publikim zyrtar sipas parashikimeve
té Kodit t&é Procedurés Administrative.

E. Ligji Nr. 9270, daté 29.7.2004, “Pér sistemin e adresave”, ndryshuar me
Ligjin Nr. 89/2016

Sipas Ligjit Nr. 9270, daté 29.7.2004, “Pér sistemin e adresave”, ndryshuar me Ligjin Nr.
89/2016, parashikohet gé ky ligj t& pércaktojé modalitetet e krijimit dhe t& administrimit té
sistemit kombétar té adresave, si dhe kriteret pér pércaktimin e adresave té sakta dhe unike
pér cdo ndértesé, apartament, dhe toké té liré né ¢cdo njési té geverisé vendore né territorin
e Republikés sé Shqipérisé. Adresa pérbéhet nga fjalé, numra dhe shenja ortografike, té
renditura sipas njé rregulli té caktuar, té cilat tregojné vendndodhjen e sakté dhe unike té njé
ndértese, apartamenti ose té njé trualli té liré.

Regijistri vendor i adresave éshté dokumenti shtetéror ku hidhen, ruhen dhe pasqyrohen, né
ményré té vazhdueshme, elementet pérbérése té adresés sé ndértesave, apartamenteve
dhe té truallit té liré pér secilén njési té vetégeverisjes vendore né territorin e Republikés sé
Shqipérisé.

Adresa shérben pér té identifikuar né ményré té sakté e unike vendndodhjen e ¢do ndértese,
apartamenti apo trualli té liré, né shkallé vendi, dhe pérbéhet nga kéto elemente:

- emriinjésisé sé vetégeverisjes vendore, né té cilén ndodhet ndértesa;

- emri i njésisé administrative, né té cilén ndodhet ndértesa;

- emrii gytetit ose fshatit ku ndodhet ndértesa;

- emri i bulevardit/rrugés/rrugicés/sheshit ose parkut ku ka daljen ndértesa;

- numri rendor i ndértesés, bulevardit /rrugés/rrugicés/parkut ose sheshit;

- numri i hyrjes, gé shérben pér identifikimin e hyrjes né té njéjtén ndértesé;

- numri i apartamentit, qé shérben pér identifikimin e njé banese/biznesi né njé hyrje té

ndértesés;

- kodi postar, i miratuar;
Radha e vendosjes sé elementeve té adresés pércaktohet me udhézim té Ministrit té
Brendshém.

41



